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TZ-850

1Z-1020

TZ-1300

TZ-1550

TZ-850
INCH
T12-1020
INCH
TZ-1300
INCH
TZ-1550
INCH

17952

17951

17953

17954

17956

17955

17957

17958

337/16"
85em

403/16"
102cm

513/16"
130cm

611/16"
155m

337/16"
85

403/16"
102 cm

513/16"
130cm

611/16"
155m

24x24"
60x60 cm

279/16x27 916"
70x70 cm

357/16x357/16"
90x90 cm

435/16x43 5/16"
110x110cm

24x24"
60x60 cm

279/16x279/16"
70x70 cm

357/16x357/16"
90x90 cm

435/16x43 5/16"
110x110cm

1/8-13/16"
3-21mm

1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm

1/8-13/16"
3-21mm

3307Lb
1500kg

33071b
1500kg
33071b
1500kg
33071b
1500k
33071b
1500kg
33071b
1500kg
33071b
1500kg

33071b
1500kg

TZ-1300
TZ-1550

4941b
24kg

5421b
246k
66 Lb
30kg
73Lb
33kg
49.41h
2.4k
54.21b
246kg
66 Lb
30kg

73Lb
33kg




TX-700N
TX-900N

TX-1200N

INCH
TX-900N
INCH
TX-1200N
INCH
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PROTECTED

DESIGN

17970

17971

17974

17975

17976

17977

2715/16"
71em

365/8"
93

493/16"
125

2715/16"

71em

365/8"
93

493/16"
125

20x20"
50x50 cm

259/16x259/16"
65x65 cm

337/16x337/16"
85x85 cm

20x20"
50x50 cm

259/16x259/16"
65%65 cm

337/16x337/16"
85x85 cm

1/4-13/16"
6-20mm

1/4-13/16"
6-20mm

1/4-13/16"
6-20mm

1/4-13/16"
6-20mm

1/4-13/16"
6-20mm

1/4-13/16"
6-20mm

TX-900 N

2205Lb
1000kg

20051
1000 kg

2005Lb
1000kg

20051
1000kg
22051
1000k

2205Lb
1000kg

489Lb
2.2k

5271b
2.9kg
7391b
35kg
4891b
2.2k
527Lb
29kg

739Lb
3.5kg

TX-710 MAX

TX-1020 MAX

TX-1250 MAX

TX-710 MAX INCH

TX-1020 MAX INCH

TX-1250 MAX INCH

17922

2715/16"
7l

403/16"
102cm

493/16"
125

2715/16"
71

403/16"
102cm

493/16"
125m

20x20"
50x50 cm

279/16x27 9/16"
70x70 cm

337/16x337/16"
85x85 cm

20x20"
50x50 cm

279/16x27 9/16"
70x70 cm

33716x337/16"
85x85 cm

1/8-13/16"
3-21mm

1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm
1/8-13/16"
3-21mm

1/8-13/16"
3-21mm

TX-710 MAX

2646Lb
1200kg

2646Lb
1200kg
2646Lb
1200kg

2646Lb
1200kg

2646Lb
1200kg

2646Lb
1200kg

2931b
133kg

4281b
194kg
571b

26kg

293Lb
133kg
4281b
194kg

57Lb
26kg




TR-600 MAGNET

TR-710 MAGNET
TR-600 MAGNET

INCH

TR-710 MAGNET

INCH
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17905

17906

17908

! am
J 277115(/;]6”
U am
J 2771]5(/[:]6”

169/16x169/16"
42x42 cm

20x20"
50x50 cm

16 9/16x16 9/16"
42x42 cm

20120"
50x50 cm

1/8-9/16"
3-15mm

1/8-9/16"
3-15mm
1/8-9/16"
3-15mm

1/8-9/16"
3-15mm

1764Lb
800kg

1764Lb
800kg
1764Lb
800kg

1764Lb
800kg

TR-600 MAGNET

306Lb
13.9kg

3421b
155k
306Lb
139k

342Lb
155kg

TP-66$

TP-758

TP-1028

TP-1258
TP-268
INCH

TP-29S
INCH
TP-40S
INCH
TP-498
INCH

12954

12956

11900

11973

12914

12928

11902

1975

a
PROTECTED

DESIGN

%"
66m

291/2"
75

403/16"
102cm

493/16"
125

2"
66m

291/12"
75m

403/16"
102cm

493/16"
125

181/8x181/8"
46x46 cm

207/8x207/8"
53x53 cm

279/16x27 9/16"
70x70 cm

33716x337/16"
85x85 cm

181/8x181/8"
46x46 cm

207/8x207/8"
53x53 cm

279/16x279/16"
70x70 cm

337/16x337/16"
85x85 cm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

3/16-13/16"
5-20mm

2205Lb
1000kg

22051b
1000kg
22051b
1000kg
22051b
1000kg

2205Lb
1000kg

22051b
1000kg
2205Lb
1000kg

2005Lb
1000kg

254Lb
115kg

261Lb
12kg

3631b
165kg

50.7Lh
kg

2541b
115kg

26Lb
12kg

363Lb
165kg

507Lb
kg




PROTECTED

DESIGN

TP-102T

2" 181/8x181/8" 3/16-13/16" 2205Lb 2541b
TP-66T 2 66.(m 46x46 cm 5-20mm 1000 kg 11.5kg 2
291/2" 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 26Lb
TP-75T 12957 75¢m 53x53 cm 5-20mm 1000kg 12kg 2
403/16" 279/16x279/16" 3/16-13/16" 2205Lb 359Lb
[ 2T 102cm 70x70 cm 5-20mm 1000 kg 16.3kg 2
493/16" 337/16x337/16" 3/16-13/16" 2205Lb 50.7Lb
TP-125T  nom 125 8585 c 5-20mm 1000kg Big 1
TP-26T 12917 2" 181/8x181/8" 3/16-13/16" 2205Lb 2541b n
INCH 66cm 46x46 cm 5-20mm 1000 kg 115kg
TP-29T 12929 29172 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 26Lb 1
INCH 75 53x53m 5-20mm 1000 kg 12kg
TP-40T 11903 403/16" 279/16x279/16" 3/16-13/16" 2205Lb 359Lb 1
INCH 102cm 70x70 cm 5-20mm 1000 kg 16.3kg
PROTECTED
DESIGN TS-66 MAX

T8-43 MAX

T5-57 MAX

T§-66 MAX

T8-75 MAX

18920

18921

18922

18923

;o
;oo
;&
;o

12x12"
30x30 cm

16x16"
40x40 cm

181/8x181/8"
46x46 cm

207/8x207/8"
53x53 cm

1/4-9/16"
6-15mm

1/4-9/16"
6-15mm

1/4-9/16"
6-15mm

1/4-9/16"
6-15mm

17641b
800kg

1764Lb
800kg
1764Lb
800kg

17641
800kg

194Lb
88kg

218Lb
99kg
295Lb
134k

331lb
151k

1 24
1 24
1 20
1 20




TS-66 MAX
PROTECTED

DESIGN

R
RO g e o,
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PROTECTED

DESIGN

2" 181/8x181/8" 1/4-9/16" 1764Lb 24Lb
TF-G6 MAX ool B 66cm 46x46 cm 6-15mm 800kg 11kg B U Z
2" 181/8x181/8" 1/4-9/16" 1764 b 241b 32Lb
TF-66 MAX E 15931 v 66m 46x46 cm 6-15mm 800 kg 11kg 145kg ! 1
365/8" 259/16x259/16"  1/4-9/16" 1764 b 328Lb
TF-03MAX R : 93m 65%65 m 6-15mm 800kg 149kg B U B




SPEED-62 MAGNET

SPEED-72 MAGNET
SPEED-92 MAGNET

REF E&FZ7 €2 LR ~-

247/16" 175/16x17 5/16" 1/8-9/16" 1764Lb 18Lb 2541b

SPEED-62 MAGNET @ RS v 62cm Adx44 cm 3-15mm 800 kg 8kg 11.5kg 2 z
smnwon g o M0 IS e e wnose
sawon B w0 40 PC e mboomeoaw
wo - TS e s w
W mE Dyene e e ome
wa o EW Bwewe owge oww ow

SPEED-62 N

SPEED-72 N
SPEED-92 N

REF L7 == -~ @
N T T
vome B w g T g wnoomeo
vom R e o W Moy e o
R
o . W g gewowe L,
oo W e yews
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PROTECTED

_m(uua'nuﬁ DESIGN

REF
FASTS EEE  139%
FAST8S [EE 19w

FAST-65 13940

FAST-85 13941

259/16"
65

337016"
85

259/16"
65cm

337016"
85am

45x45 cm

244"
60x60 cm

711/16x17 11/16"

45x45 cm

244"
60x60 cm

& <= 2

1711/16x17 11/16"

7"
12mm

12"
12mm

77"
12mm

0"
12mm

139Lb
63kg

16.5Lb
7.5kg
139Lb
63kg

165Lb
75kg

PROTECTED

DESIGN

STR-GIMAX Bl 13937
sTR5MAX EREE 133
STAR-51 MAX 13934

STAR-65 MAX 13935

=

= -

201/16"
5Tem

259/16"
65m

201/16"
51am

259/16"
65m

143/16x14 3/16"
36x36 cm

17 1116x17 11/16"
45¢45 cm

143/16x14 3/16"
36x36 cm

17 1116x17 11/16"
45¢45 cm

172"
12mm

7"
12mm
7"
12mm

17"
12mm

84Lb
38kg

106Lb
48kg
84Lb
38kg

106Lb
48kg

STAR-51 MAX

93Lb
42kg

11.7Lb
53kg

10



STAR-42

PROTECTED

DESIGN
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POCKET-40

WARRANTY

169/16" 12x12" 7" 6.4Lb 75Lb

POCKET-40 % 22 v 42 30x30cm 12mm 29kg 34kg ¢ 2
201/16"  143/16x143/16" 172" 75l 86Lb

POCKET-50 E 12986 v 51em 36x36 cm 12mm 34kg 39kg 4 %




PRACTIC-51

]
PROTECTED
DESIGN
WARRANTY

201/16" 143/16x143/16" 38" 6.4Lb

PRACTIC-51 28 51em 36x36 cm 10mm 29kg g 2
241116" 1615/16x16 15/16" 3/8" 10.8Lb

PRACTIC-61 2985 61cm 43x43 cm 10mm 49kg 6 72

BASIC-50

PROTECTED

DESIGN

WARRANTY

201/16" 143/16x14 3/16" 3/8" 551Lb

B0 Ze v STam 36336 cm 10mm 25k & 2
241/16" 16.15/16¢16 15/16" 308" 7721b
BASIC:60 5956 v 61cm 43x43 cm 10mm 35kg o 7

WARRANTY

TEN-BRIC 05975 5 765

12



TS MAX, TR MAGNET, TF MAX, SPEED MAGNET

a

PROTECTED ’ g PROTECTED T PROTECTED

DESIGN : DESIGN : - DESIGN

01/4” (GMM) 01945 10 05/16” (8MM) 01958 10 013/32" (10MM) 01946 10

013/32” (10MM) GOLD 01949 10 03/4” (18MM) 01950 10 03/4” (18MN) GOLD 0192 10

07/8" (22MM) 0191 10 07/8" (22MM) GOLD 0194 10 2X01/4” (6MM) SET 01947 10

REF @

01948 10

01/4” (GMM) & 013/32"
(10MM) SET

REF ()
REF (] SET2:01/8°,5/16", 13/32,

SET 1:01/4” §013/32 01995 5 3/4"&17/8"(6,8,10, 18, 019% 5
(6, 10 MM) 22MM)




X &TZ

8MM PLUS (05/16") 01959 10MM PLUS (913/32") 01991 10MM PLUS GOLD (813/32") 01993 10

18MM PLUS (83/47) 01992 10 18MM PLUS GOLD (03/4") 0199% 10 22MM PLUS (67/8") 01962

22MM PLUS GOLD (67/8" 01965 22MM PLUS EXTREME (0 7/87 01900

TP&TQ

18914

22MM (07/8") 10 22MM PLUS EXTREME (07/87 01901

14
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3

10MM (013/32"1T1 01975 10 10MM GOLD (913/321TI 01978 10 18MM (3/47)T1 01976 10

4

18MM GOLD (63/47)TI 01974 10 22MM (07/81T1 01977 10 22MM GOLD (27/8"1 T 01979 10

SPEED, FAST, STAR-MAX, STAR, RAPID, POCKET, PRACTIC

r 5
01

6MM (01/47) 945 10 8MM (05/16") 01958 10 10MM (813/327) 01946 10

= Z o

10

o 6MM (01/47) & 10MM "
6MM SET (0 1/4) 01947 @13/321SET 01948 10 14MM (69/16™ 0190 10
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WARRANTY

T-51 05910 1 10 18980 1 FOR TS-MAX/TF-MAX 15749 1

FOR STAR, STAR-N, STAR-NPLUS
FOR POCKET 12924 1 ANDSTARMAX 12923 1 70930 1

83942 5 65925 5 65952 5

WARRANTY

65926 5 71970 5 65924 1



a
PROTECTED

DESIGN S L_Cil=

SsgsTeEmMm

126 1/8-1/4 15.2Lb 1 3

SLIM SYSTEM CUTTER 18911 Vv 20 3-6mm 691g

SLAB SYSTEM CUTTER GUIDE 110CM. 18913 ?; tz 1 SLIM SEPARATOR 18917 1

22MM (07/8" 18914 10 22MM PLUS EXTREME (0 7/8 01901 5
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| CLUBRUE!

PROTECTED

DESIGN

B W ey [ E—

sgsTeEM

126" 13/16-1" 9/16-11/16" 41/2-5" 718" 12915/16x94 1/8x811/8" 31Lb
KITTC-125 SEW v 320cm 20-25mm 14-18 mm 115-125 mm 22.2mm 330x239x206 cm 14kg
126" 13/16-1" 9/16-11/16" 495" 18 12915/16x94 1/8x811/8"  31Lb
KITTC-125U5 S1902 v 320cm 20-25mm 14-18mm 115-125mm 22.2mm 330x239x206 cm T4kg
126" 13/16-1" 9/16-11/16" 415-5" 718" 12915/16x941/8x811/8"  31Lb
KITTC-125 UK SR v 320cm 20-25mm 14-18mm 115-125 mm 222mm 330x239x206 cm 14kg
126" 13/16-1" 9/16-11/16" 415-5" 718" 12915/16x94 1/8x811/8" 31Lb
KITTC-125UK 51904 i 320cm 20-25mm 14-18 mm 15-125mm 22.2mm 330x239x206 cm 14kg
REF. 51901
KITTC-125
Voltage/RPM 230V-50hz./ 13800
REF. 51902 51904
KITTC-125 UK
Voltage/RPM 230V-50hz./ 13800 110V-50hz. / 13800
REF. 51903
KITTC-125 USA
Voltage/RPM 120V-60hz. / 13800

18
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PROTECTED

DESIGN

nm o wn v mew o QT MOV s o Cmmeme db
R P N B A
nEK o v wem o T MV w o mmessw o
B o g e e M MO u o mmemew gu

#’ﬁ_i:
T8¢ 7%

REF

gy S ey | E—

SsgusTeEmMm

36.6Lb

SLIM SYSTEM EASY TRANS 18910 166k 1
Y

=
. N gy N g [ E— )

susTem

REF @

BEAM SET SLIM EASY TRANS 18819 1
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gy S ey | E-— )

susTem

REF @

18936 1

SLAB TRANS HEAVY DUTY
o
S L_Cl=
VACUUM SUCTION CUP SLAB TRANS HEAVY DUTY 18827

REF

TILE BEATING BLOCK 40 X

14,5 CM. WITH RUBBER ED T

SUCTION CUP ROUGH DOUBLE SUCTION CUP ROUGH
SURFACE RM SURFACE RM

SUCTION CUP WITH VACUUM

PUMP 18919 1




WARRANTY

DX-350 N 1000 465/8"  327/8327/8" 296" 41/8/811/16" i 12-14" 6615/16337/8x565/16"  2161b ' -
LASERGLEVEL ZERODUST ~ 118.5cm 83.5x83.5cm 65mm 105/220mm  254mm  300-350 mm 170x86x143 cm 98 kg

DX-350 N 1300 87/16"  415/16x415/16"  29/16"  41/8/811/16" 1" 1214 78433 7/8456 5/16" 21491b ' .
LASERGLEVEL ZERODUST 1485 105105em— 6Smm 105/220mm  254mm 300350 mm 200x86x143 cm 975k

DX-350 N 1000 LASERGLEVEL REF. 52905 52906

ZERO DUST Voltage / RPM 230V-50 Hz. / 2800 220V-60 Hz. / 3400

DX-350 N 1300 LASERGLEVEL REF. 52915 52916 52917 52918 52919

ZERO DUST Voltage / RPM 230V-50 Hz. / 2800 BOV-60Hz /3400 120V-50Hz /2800  120V-60HzInch. /3400 380V/50Hz3F /2800

21
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DS-250 N 1000 403/16"  283/8x283/8" 1" 0" 661516x337/8x50"  2017Lb  243Lb ] -
LASERGLEVEL ZERODUST ~ 102cm 72x72m 51mm 25mm - 254mm - 250mm 170x86x127 cm 91.5kg 110kg

DS-250 N 1300 5115/16"  3613/16x36 13/16"  21/16" 1" 1" 10" 78x337/8x50" 21271 265Lb 1 e
LASERGLEVEL ZERODUST ~ 132cm 93.593.5 cm 51mm 25mm - 254mm - 250mm 200x86x127 cm 96.5kg 120kg

DS-250 N 1500 5913/16"  425/16x425/16"  21/16" i i 10" 865/8x337/8x50"  220lb 276Lb i -
LASERGLEVEL ZERODUST ~ 152cm 107.5¢107.5 cm 51mm 25mm  254mm - 250mm 220x86x127 cm 100kg 125kg

DS-250 N 1000 REF. 52920 52921 52922 52025

LASERGLEVEL

ZERO DUST Voltage /RPM ~ 230V-50Hz. /2800  230V-50 UK Hz. /2800 220V-60 Hz. /3400 380V-50 Hz. 3F /2800

Eﬁﬁgmﬂ REF. 52030 52931 52933 52934 52935

ZERO DUST Voltage /RPM ~ 230V-50Hz. /2800  230V-50 Hz. UK. /2800 110V-50 Hz. /2800 120V-60 Hz.inch. /3400  380V-50 Hz. 3F /2800

l"isﬁ%{‘a',i‘ﬂ“ REF. 52940 52941 52942 52043 52044 52045
ZERO DUST Voltage /RPM  230V-50Hz. /2800  230V-50 Hz. UK /2800 220V-60 Hz. /3400 110V-50 Hz. /2800 120V-60 Hz.Inch. /3400  380V-50 Hz. 3F / 2800

* Refs. 52921, 52931 & 52941 (UK): 2,6 cv/hp
Refs. 52925, 52935, 52945 (3F): 4 cv/hp



2

WARRANTY

= ]

o 260

-

DX-250 PLUS 1000 441/8" 311/8x311/8" 23/4/511/16" 13/8" 1" 10" 66 15/16x33 7/8450 13/16" 174Lb v 1 P
LASERGLEVEL ZERO DUST 112em 7979 cm 70/ 145 mm 35mm 254mm  250mm 170x86x129 cm 79kg
DX-250 PLUS 1400 5913/16" 42516x425/16"  23/4/511/16" 13/8" 1" 10" 78:337/8x50 13/16" 1973Lb N 1 I
LASERGLEVEL ZERO DUST 152¢m 107.5¢107.5 cm 70/145 mm 35mm 254mm - 250mm 200x86x129 cm 89.5kg
‘ 2 2
DX-250 PLUS 1000 LASERGLEVEL ZERO DUST B 2400 6240
Voltage / RPM 230V-50Hz. /2800 110V-50Hz. /2800
REF. 52910 52912
DX-250 PLUS 1400 LASERGLEVEL ZERO DUST
Voltage / RPM 230V-50Hz. /2800 110V-50Hz. / 2800

23
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27 <= LR

DC-250850 389/16"

3311/16"  273/8x27 3/8"

23/8/3916"  115/16"

0)

10" 5315/16x23 1/4x519/16"  121Lb  154Lb

DC-250 1200

5 S 20

ZERO DUST 98cm 85.5cm 69.5%69.5 cm 61/90mm 50mm v 250 mm 137x59x131 cm 55kg 70kg v [ [
DC-250 1200 477/16"  421/2"  337/16x337/16" 23/8/39/16"  115/16" N 10" 63x325/16x519/16" 132Lb 165Lb N 1 w01
ZERODUST  1205cm  108cm 85x85 cm 61/90mm 50 mm 250mm 160x82x131cm 60kg 75kg
REF. 54933 54934 54935 54997
DC-250 850 ZERD DUST 230V-50Hz. /2790 + CPA
Voltage / RPM 230V-50Hz. /2790 220V-60Hz. /2790 110V-50Hz. /2790
SUPER PRO
REF. 55941 56942 56943 54998
DC-250 1200 ZERD DUST 230V-50 Hz. /2790 + CPA
Voltage / RPM 230V-50 Hz. /2790 220V-60 Hz. /2790 110V-50Hz. /2790 SUPER PRO



WARRANTY

413/4" 301/8x301/8" 13/8" 9/16" 8" 63x231/4x461/16"  133.4Lb o
Dv-200 1000 106 cm 76.5%76.5 cm 35mm 15mm v 200 mm 160x59x117 cm 60.5kg ! [
REF. 54911 54912 54913 54914
DV-200 1000
Voltage / RPM 230V-50 Hz. /2790 220V-60Hz. /2790 110V-50Hz. /2790 120V-60Hz. / 2790

25
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WARRANTY

DU-200 259/16" 1711/16x17 11/16" 13/8" 13/16" J 8" 461/16x15 3/8x40 3/16" 496Lb

EV0 650 65 45x45cm 35mm 20mm 200 mm 117x39x102 cm 225kg g

DU-200 337/16" 244" 13/8" 13/16" J 8" 539/16x153/8x403/16" 60Lb 5

EV0 850 85cm 60x60 cm 35mm 20mm 200 mm 136:x39x102 cm 21.2kg

o REF. 55903 55905 55906 55989 55907* 55938 55939 55949*

EV0 650 240V-50Hz. AUS.  230V-50Hz
Voltage/RPM  230V-50Hz. /2915 230V-50Hz UK /2915 110V-50Hz. UK /2670 220V-60Hz UK /3490  120V-60Hz USA /3200 220V-60Hz. /3490 195 115

DU-200 REF. 54975+ 54976* B4GTT* 54974* 54979*
EVOBS0  vyoltage/RPM  230V-50Hz /2915 T20V-60HZUSA /3490 230V-S0Hz UK /2915 110V SOHz. UK /2915 220V-60Hz. UK /3490

*With CEV-SUPERPRO blade

WARRANTY

9" 19/16" 8" 201/16x2011/16x97/16"  379Lb
AL200 - - B 40mm v 200 mm 51X52.5%24 17.2kg 8
w0200 REF. 45910 45915 45911 45916 45918
Voltage /RPM BO0V-50Hz. /2770 230V-50 HzUK /2770 20V-60Hz. /2770 I0V-50 H UK /2770 120V-60Hz/ 2770



8 13/8" 7 159/16x153/16x95/8"  26Lb

ND-180 BE - Ziklie 20 - “ 0m  Bmm 180 mm 395085045 118kg L 2
I A LA R e I R
ND-180 By - ZURShE 26 ~ < zoggm 31518% 1807:nm 15399/.15(1235.51/21:;9(;/8” wzfgtfg L 2
L L I TE FHE A et VO
W mws ek e e = g e By | Y
I U R vl
B0 s awaw om - o £ BE O n wmwewew o,

WARRANTY
y 331/16" 171/8x17 1/8" 33/4/57/8" 12-14" 451/4x27 3/16x52 3/16" 139Lb o
DR-350 ZERD DUST 84m 43.5:3.5m 95/150 mm 300-350 mm 115%69%132.5 cm 63kg v [ !
REF. 56940 56948
DR-350 ZERD DUST
Voltage / RPM 230V-50 Hz. / 2800 380V-50 Hz.3F /2800

27



m’/ ~

N-CLEANING BLOCK 05974 CLEANING BLOCK 05973 ND-200 WATER TRAY 45434

SET OF FLANGES DX-350 51915 SET OF FLANGES DX-350 549391 e e 591 1
SET OF FLANGES DU/DV/DC/
DX-250 579911

ROLLER TABLE EXTENSION DU/

TABLE EXTENSION DS/DX (FROM LONGITUDINAL LATERAL STOP
BASE LATERAL STOR DV/0C/ 51910 1 TABLE EXTENSION DV/DC 54993 1
DS/DX
ADJUSTABLE LENGTH LATERAL LASER & LEVEL KIT DU/DC/
STOPDC/DS/DX Sidia L DS/IX i

230/50 EUR 58850 230V-50HzEUR 1

380/50 EUR 58851  380v-50HZEUR 1

NGO e TOvSOHUK 1

TILE FIXER DV/DC/DS/DK 596 1 WK 0l
120/60 164 1V-60Hz 15 A
awsush 0 oaweusa !

220/60 15A 58856 220V-60Hz.15 A 1

EC182FT.(25M)/ 220/60 200 220V-60Hz20 A

LATERAL STOP FOR DC/ EC2 164 FT.(50 M) / 230v-50Hz.

DS/DX 54822 1 13.9APLUS 83949 1 230/50 10AAUS 58863 10AAUSTR.

28



WARRANTY

C
180

23/16" 7 708" 13x1711/16x1415/16"
55mm 180mm  22.2mm 33x45x38 cm

1481b 241b

50939 V 5800 1800W 230V /50-60Hz 67l i

<
=5

WARRANTY

KITTC-180 230V/50-60HZ 50994 1

. 3257160 5/16x13/16"  2781b
8OCMGT1/27 50956 s 126k 50957 50958

47 5/8x7x13/16" 4lb
121x18x2 cm 1.8kg

120CM (47 1/4™) 50959

29
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WARRANTY
AS-30 PRO VACUUM CLEANER 50962 B3N6ATNGITNG" )10 ) 10y150.60He ! g
64x38x38 cm
£ eé’

50964 1 50998 1 50999 1

30



UNIVERSAL

UNIVERSAL
CERAMIC

STT 115 SUPERPRO

STT 125 SUPERPRO

STT 230 SUPERPRO

30974

30975

30976

412"
115mm
I
125mm
9"
230 mm

718"
222mm

78"
22.2mm

718"
22.2mm

0.085"
22mm

0.085"
2.2mm

0.095"
24mm

3/8"
10mm

3/8"
10mm

3/8"
10mm

SEV 115 PRO

SEV 125 PRO

SEV 180 PRO

SEV 230 PRO

25915

32940

25938

25916

0.060"
1.6mm

0.060"
1.6mm

0.080"
2mm

0.090"
23mm

516"
8mm

516"
gmm
506"
8mm

516"
8mm

TSV 115PRO

TSV 125 PRO

TSV 230 PRO

TSV 125 SUPERPRO

25917

31980

25918

31982

0.080"
2mm

0.085"
22mm

0.095"
25mm

0.080"
2mm

5/16"
gmm

5/16"
gmm

5/16"
8mm

516"
8mm

CSV 115PRO

CSV 125 PRO

CSV 115 SUPERPRO

CSV 125 SUPERPRO

CSV 230 SUPERPRO

25910

31915

30882

30883

30888

0.060"
1.6mm

0.060"
1.6mm

0.060"
16mm
0.060"
1.6mm

0.075"
1.9mm

1/4"
7mm

74"
7mm

e
7mm

74"
7mm

74"
7mm

TSA 115 PRO

TSA 125 PRO

TSA 180 PRO

TSA 230 PRO

31952

31953

31956

31958

412"
115 mm
I
125mm
7
180 mm
o
230mm

7/8"
222mm

718"
22.2mm

718"
222mm

778"
22.2mm

0.080"
2mm

0.085"
2.2mm
0.085"
22mm

0.095"
25mm

506"
8mm

516"
8mm
5/16"
8mm

5/16"
8mm
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TVA 115 SUPERPRO

TVA 125 SUPERPRO

TVA 180 SUPERPRO

TVA 230 SUPERPRO

31932

31933

31934

31935

SHA 115 PRO

SHA 230 PRO

SHA 180 SUPERPRO

32922

32928

32926

41/2"
115mm

o
230 mm
7
180 mm

SCA 230 SUPERPRO

30904

9"
230mm

22.2mm

12"
12mm

PORCELMNIC

CPR 115 SUPERPRO

CPR 125 SUPERPRO

30972

30973

4112
115 mm

g

125mm

22.2mm

7/8"
222mm

0.060"
1.7mm

0.060"
17mm

5/16"
8mm

5/16"
gmm

TCR 115 SUPERPRO

TCR 125 SUPERPRO

TCR 180 SUPERPRO

TCR 230 SUPERPRO

31972

31973

31975

31978

0.055"
14 mm

0.055"
1.4mm

0.055"
1.6mm

0.055"
2mm

5/16"
§mm

516"
gmm
5/16"
gmm

516"
§mm




CPJ 115 SUPERPRO

CPJ 125 SUPERPRO

4n" 18" 0.055"

S2 115mm 22.2mm 1.4mm
5" 718" 0.055"
32953 125 mm 222mm 14mm

SON 230 SUPERPRO

SON 125 SUPERPRO

5" 718" 0.085"
et 125mm  222mm 2.2mm
30008 9 718 0.100

230 mm 22.2mm 26mm

5/16"
8mm

516"
gmm

EMG 115 SUPERPRO

EMG 125 SUPERPRO

EMG 230 SUPERPRO

4112 718" 0.085"
B 1M5mm  222mm 2.2mm
5" 18" 0.085"

309% 125mm  22.2mm 2.2mm
9" 718" 0.120"

SR 230mm  222mm 3mm

1/8"
3mm

178"
3mm

178"
3mm

RS0 115 SUPERPRO

RSQ 125 SUPERPRO

T

Vi

RS0 230 SUPERPRO

4172 718" 0.110"

L 15mm  222mm 28mm

5 18" 0.110"

3001 125mm  222mm 28mm
30002 9 7/ 0.120

20mm  22.2mm 3.0mm

3/16"
4mm

3/16"
4mm

3/16"
4mm

ECD 115 2IN1SUPERPRO 31964

ECD 125 2IN1SUPERPRD 31965

41/2" 0" 0.070"
115mm  Mi4mm  1.8mm

5 0" 0.070"
125mm  Mi4mm  1.8mm
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SHR 250 PRO

SHR 300 PRO

SHR 300 SUPERPRO

SHR 350 SUPERPRO

32974

w2
o 2
Y

0.100"
26mm
0.100"
26mm
0.100"
26mm
0.120"
3mm

3/8"
10mm
3/8"
10mm

3/8"
10mm

3/8"
10mm

CEV 180 PRO

CEV 200 PRO

CEV 250 PRO

CEV 180 SUPERPRO

CEV 200 SUPERPRO

CEV 230 SUPERPRO

CEV 250 SUPERPRO

CEV 300 SUPERPRO

CEV 350 SUPERPRO

25912

25913

25934

30945

30946

30948

30949

30950

30951

7
180 mm
g
200 mm
10"
250 mm
7
180 mm
g
200 mm
9"
230 mm
10
250 mm
7
300 mm
1
350 mm

7/8-1"
222-254mm
It
254mm
It
254mm
7/8-1"
22.2-254mm
"
254mm
7/8-1"
22.2-254mm
It
254mm
It
254mm
e
254mm

0.060"
17mm
0.060"
17mm
0.085"
22mm
0.060"
17mm
0.060"
1.7 mm
0.060"
2mm
0.085"
22mm
0.085"
22mm

0.100"
26mm

5/16"
8mm

5/16"
gmm
5/16"
8§mm

5/16"
§mm

5/16"
8mm

516"
8mm

5/16"
8mm
3/8"

10mm

3/8"
10mm

CPA 180 SUPERPRO

CPA 200 SUPERPRO

CPA 230 SUPERPRO

CPA 250 SUPERPRO

CPA 300 SUPERPRO

CPA 350 SUPERPRO

30925

30926

30928

30929

30930

30931

7
180 mm
g
200 mm
9"
230mm
10"
250 mm
7"
300 mm
14"
350 mm

0.060"
17mm

0.060"
17mm
0.080"
2mm
0.085"
2.2mm
0.085"
22mm

0.100"
26mm

5/16"
8mm

516"
gmm
516"
8mm
516"
8mm
3/8"
10mm

38"
10mm

CPC180PRO 30955

CPC200PRO 30956

CPC230PRO 30958

CPC250PRO 30959

CPC300PRO 30960

CPC350PRO 3091

7
180 mm
g
200 mm
9"
230mm
10"
250 mm
7
300 mm

1%
350 mm

7/8-1"
222-254mm
It
254mm
7/8-1"
22.2-254mm
It
254mm
1
254mm
It
254mm

0.060"
17mm
0.060"
17mm
0.080"
2mm
0.085"
2.2mm
0.085"
2.2mm

0.100"
26mm

5/16"
§mm
5/16"
gmm
5/16"
§mm
516"
8mm
3/8"
10mm

38"
10mm




CPX200PRO 30964

CPX250 PRO 30962

CPX300PRO 30963

g
200 mm

10"
250 mm

12"
300 mm

"

254mm

"

254mm

"

254mm

@ O

5/16"
8mm

516"
§mm

5/16"
8mm

TPI 200 SUPERPRO

TPI 230 SUPERPRO

TPI 250 SUPERPRO

31966

31967

31969

g"
200 mm

9
230 mm

10"
250 mm

It
254mm
It
254mm
it
254mm

0.095"
25mm

0.095"
25mm

0.095"
25mm

516"
8mm

5/16"
§mm

516"
8mm

TVH 200 SUPERPRO

TVH 250 SUPERPRO

TVH 300 SUPERPRO

TVH 350 SUPERPRO

31936

31937

31938

31939

g
200 mm

10"
250 mm

17"
300 mm

14"
350 mm

It
254mm

It
254mm

254mm

It
254mm

0.060"
1.6mm

0.060"
1.6mm
0.080"
2mm

0.095"
24mm

3/8"
10mm

3/8"
10 mm
3/8"
10mm

3/8"
10mm

TON 200 SUPERPRO

TON 250 SUPERPRO

TON 300 SUPERPRO

g
200 mm

10"
250 mm

17"
300 mm

i
254mm

0.095"
25mm

0.095"
25mm

0.120"
3mm

5/16"
7.5mm

5/16"
7.5mm

5/16"
7.5mm
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04992 1

REF @

DRYGRES § 1/4" (6 MM 0598 1

DRYGRES 82/7" (7 MM) 05994 1

DRYGRES 05/16" (8 MM) 0599 1

DRYGRES §13/8” (10 MM 05990 1

DRYGRES 0 1/2" (12MM) 05991 1

DRYGRES 03/4" (20 MM) 04910 1

REF DRYGRES 0 11/8" (28 MM.) 04911 1

ff{%ﬂ,fgﬁfﬂ},‘73,’3;',:,}]""’2"2"'"""’3”‘"' s 1 DRYGRES 0 13/8" (35 MM, 04912 1
DRYGRES 0 13/4" (43 MM) 04973 1

DRYGRES B2 (50 MM, 04914 1

DRYGRES 023/8" (60 MM) 04915 1

’ DRYGRES 82 1/2" (65 MM) 04976 1

k DRYGRES B2 11/16" (68 MM.) 04917 1
oo £, P DRVGRES 013" (75 MM, 05992 1

Q \_,g M14 ADAPTER FOR ELECTRIC DRILL 05976 1

MULTIDRILL GUIDE (MAX. 8183 MM.) 50944 1

a DRYGRES 0 1/4” - THREAD 5/8” USA (6 MM 05993 1

DRYGRES 0 5/16” - THREAD 5/8" USA (8 MM.) 05932 1

DRYGRES 0:3/8" - THREAD 5/8” USA (10 MM.) 05901 1
27 — DRYGRES 0 1/2" - THREAD 5/8” USA (12 MM.) 05933 1
Jp— we s DRYGRES :3/4” - THREAD 5/8" USA (20 MM.) 05934 1
T e s DRYGRES 0 11/8” - THREAD 5/8” USA (28 MM 05902 1
BOpp— s s DRYGRES 0 13/8” - THREAD 5/8” USA (35 MM.) 0597 1
2 1/2" G5 M) e o DRYGRES 0 13/4” - THREAD 5/8” USA (43 MM 05936 1
23/8 G0N s DRYGRES 02" - THREAD 5/8" USA (50 M) 05903 1
S G s DRYGRES B2 1/2" - THREAD 5/8” USA (65 MM 05937 1

DRYGRES 0 3" - THREAD 5/8” USA 75 MM.) 05938 1




KIT 4 BITS DRYGRES 50917 1 KIT DRYGRES 4DRILL 0 1/4",5/16",3/8",1/2"
(6,8,10,12MM.)

KIT 5 BITS DRYGRES 50936 1

KIT 6 BITS DRYGRES 509% 1
KIT 5 BITS DRYGRES 5/8” USA 05996

DRYGRES 0 1/4" (6 MM.) 05904 1

i | DRYGRES 05/16" (8 MM.) 05905 1

l ] i | DRYGRES 03/8" (10 MM.) 05906 1

x a o DRYGRES @ 1/2" (12 MM.) 05907 1
DRYGRES 019/16" (14 MM.) 05908 1

DRYGRES 03/4" (20 MM.) 05909 1

KIT MINI DRYGRES 50938 1

MINIGRES REPLACEMENT 1/4” (6 MM.) (R
MINIGRES REPLACEMENT 5/16" (8 MM.) (E
MINIGRES REPLACEMENT 3/8 (10 MM.) w1

KIT TCR BLADE AND DRYGRES DRILLBITS 65 1 REE @

DETACHABLE MINIGRES HEAD 0 1/4” T09/16” (6- 1AMM.). 04937 1
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KIT FORAGRES

50903

1

FORAGRES 3/4" (20 MM.)
FORAGRES 11/8" (28 MM.)
FORAGRES 13/8" (35 MM.)
FORAGRES 15/8" (40 MM.)
FORAGRES 13/4" (43 MM.)
FORAGRES 2" (50 MM.)
FORAGRES 2 1/2" (65 MM.)
FORAGRES 2 11/16" (68 MM.)
FORAGRES 3" (75 MM.)
FORAGRES 4" (100 MM.)
FORAGRES 4 3/4" (120 MM.)

04970

04971

04972

04963

04981

04973

04974

04918

04975

04976

04977

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

EASY GRES 7/32" (6 MM.)
EASY GRES 1/4" (6.5 MM.)
EASY GRES 5/16" (8 MM.)
EASY GRES 3/8" (10 MM.)
EASY GRES 1/2" (12 MM.)

04922

04920

04923

04924

04921

10

10

10

10

10

EASY GRES 7/32" (6 MM.) SET

EASY GRES 1/4" (6.5 MM.) SET

EASY GRES 5/16" (8 MM.) SET

EASY GRES 3/8" (10 MM.) SET

EASY GRES 1/2" (12 MM.) SET

EASY GRES 7/32" AND 3/8" (6 AND 10 MM.) SET
EASY GRES 1/4" AND 3/8" (6.5 AND 10 MM.) SET
KITEASY 06,8,10 AND 12 MM .

REPLACEMENT ADHESIVES 20 U.

04927

04925

04928

04929

04926

04919

04909

04904

04999

10

10

10

10

10

10

10

10

10




EASY GRES 3/4" (20 MM.)

EASY GRES 11/8" (28 MM.)
EASY GRES 13/8" (35 MM.)
EASY GRES 15/8" (40 MM.)
EASY GRES 13/4" (43 MM.)
EASY GRES 2" (50 MM.)

EASY GRES 2 1/4" (55 MM.)
EASY GRES 2 1/2" (65 MM.)
EASY GRES 2 11/16" (68 MM.)
EASY GRES 3" (75 MM.)

EASY GRES 4" (100 MM.)
EASY GRES 4 3/4" (120 MM.)

05964

05965

05966

05967

05969

05978

05979

05981

05982

KIT EASY GRES DRILL BIT@ 13/8”
(35 MM

50921

11/16"

27 mm

RPM ()

500 max. 1

KIT EASY GRES PLUS

50937

116"
27mm

500 max.

1

HEX-M14

50944 1

05976 1
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4 718" s 34

DOUBLEROW @100 05917 00nm 22mm . 19mm 15300 1
5" 718" s 34
DOUBLEROW @125 05918 Som 22mm 6mm 19mm 12250 1

REF %{@nm

4" 18" 316" 15/16"

FAN CUP @100 05919 100mm 22mm S B 15300 1
FANCUPBI25 000 78 We B sy

125mm 22.2mm 5mm 235mm

REF PR NIE]

4" 0" /4 38
TURBO 8100 05921 100mm Mi4mm 7mm 195mm 15300 1

PCDO125 wn ] mer I g

125mm  222mm 2mm 10.5mm

41/2" 0" 116"
ECD1152INTSUPERPRD 31964 .0 e 1

5" 0" 116"
ECD 125 2IN1 SUPERPRO 31965 Smm Mi4mm o 18mm 1

40



VDF 100 FINE PRO

VDG 100 COARSE PRO

31974

31979

&
100 mm 22.2mm
4 718"
100 mm 222mm

116"
2.1'mm

116"
21mm

0100 MM - GRAIN # 50

0100 MM - GRAIN #100

0100 MM - GRAIN #200

0100 MM - GRAIN #400

0100 MM - GRAIN #800

0100 MM - GRAIN #1500

0100 MM - GRAIN #3000

62973

62974

62975

62976

100 mm

100 mm

100 mm
¥
100 mm
n
100 mm
¥
100 mm
P
100 mm

0100 MM BUFF BL.

¥
o

GRAIN # 60 61974
GRAIN #120 61975
GRAIN #200 61976
GRAIN #400 61977

10

-4
0

SUPPORT FLOPPY PAD
D100MM M14

41
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0100 MM - GRAIN # 50

0100 MM - GRAIN #100

0100 MM - GRAIN #200

0100 MM - GRAIN #400

0100 MM - GRAIN #800

0100 MM - GRAIN #1500

0100 MM - GRAIN #3000

62978

62979

62980

62981

62982

62983

62984

¥
100 mm

100 mm

4
100 mm

¥
100 mm

100 mm
4
100 mm
P
100 mm

RUBI |
BUFF !
Max 4500 rpm

4

0100 MM BUFF BL. 62985 1
00 mm

RUBIMIX-50 N 230/50

RUBIMIX-50 N 220/60

61950

61951

830W

880W

230v 50 hZ.

220V 60hZ.

WARRANTY ssow

783Lb
355k L 2
783Lb

355k ! !




PROTECTED

WARRANTY @ DESIGN
RUBIMIX-ON 259040 - 1200W  210-240VS0-60Hz  120-650/220-850 E;tgb ) u
RUBIMIN-GNUK 2592 - 1200W  110-130V50-60Hz 120650/ 220-850 E;ktgb ) u
RUBIMIN-ONUK 25944 - 1200W  210-240VS0-60Hz  120-650/220-850 zgktgb ) u
:':fs';m'g W48 - 100W  T10-130V50-60Hz  120-650/220-850 E;tgb ) u
:'ﬂ:;"x'g U954 - T00W  210-240V5060Hz  190-650/220-850 E;ktgb P!
g:ﬁ'[:f('x'gm 286 - TOOW 210240V 50-60Hz  1°0-650/220-850 Egtgb ) u
:}g:':‘mc'f( 49 - T00W  TI0-130V50-60Hz  120-650/220-850 Egklgb ) u
zxglEM'X'gm M58 T00W  210-240V5060Hz  190-650/220-850 wz.gszgb P

RUBIMIX-ONPLUS 2652 - 1800W  230V50-60Hz  1°0-450/2:0-780 Wssztgb )
RUBIMIX- N PLUS 12810
oo WOW OVSOG0H  FO40/2070 Lyt 2B
RUBIMIX-B N . 1281
LS BB - W BUSMOH. 002070 Gt 2 B
RUBIMIX-G N PLUS 18110

4 1800W 60Hz  190-450/2207. !
WITHoaSE WU TOW BOSOROH. 002070 g2 8
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RUBIMIX-9 DUPLEX
230V 50/60HZ

25943

1350W

210-240V 50-60 Hz.

0-480

15Lb
6.8kg

RUBIMIX- 16 ERGOMAX
230V 50/60HZ
RUBIMIX-16 ERGOMAX
110V 50/60HZ UK
RUBIMIX- 16 ERGOMAX
230V 50/60HZ UK
RUBIMIX- 16 ERGOMAX
230V 50/60HZ W/CASE
RUBIMIX-16 ERGOMAX 230V
50/60HZ UK W/CASE

24994

24995

2499%

24998

24999

1600 W

1600W

1600W

1600W

1600W

230V 50-60Hz.

110V 50-60Hz.

230V 50-60Hz.

230V 50-60Hz.

230V 50-60Hz.

10.7Lb
46kg

10.1Lb
46kg

10.1Lb
46kg

10.7Lb
46kg

10.1Lb
46kg

24

20




=
BRUSH!

(9 oo

1

120-420 19Lb
220-700 8.6kg

165Lb
075kg

Vv 100-240V 3A 50-60 Hz.

i =

FOR RUBIMIX-50-N 60202 1
FOR RUBIMIX-25-N 60265 1

v

Bulb A58 4
M-100-FI 3H T o0kg somm 00mm ©

B35y A 43
M-120-FI 3H T2 kg gomm 10mm 2

saglb w51
M-140-FI3H T8 %40k omm omm 2

6120 H 6
M-160-FI 3H T 60k omm t60mm 2




d

0
REF lﬁ H 1 @

L B 2058 4
LiQuiD L-100-F1 76904 3595k ss0mm 100 mm

. Begl W 43
Liquip L-120-FI 05 saokg e0mm 10mm C

2BL 63
N-80 3H T84 015kg 40mm  80mm

33-441b  215/8" 4"
15-20kg  550mm 100 mm

-l

o

M-1003H 76946

ReF g i (]

2 6" 3
EPOXY E-80 % 5y aomm  womm O

REF l@ U 1

i 2-33lb 20172 458"
STANDARD ML-120 6931 s kg 50mm  118mm

REF g i ()

3 66-110Lb  227/16" 43/4"
M-120 DUPLEX B9 kg somm 0mm

R ggg | i ()

Bl A&
M-1003HZN T 50kg ew0mm 100mm O

BSslb W A3
M-1203HZN 75 Y535kg ew0mm 10mm O

&

@__

R ggg | i ()
nab o onsE 4

EPOXY E-100-FI 06 o somm tomm

% (e

33-441b  215/8" 4
MORTARM-IOGRSH 76907 0

33-551b 24" 43/4"
MORTARM-TZ0R3H 7618 2

55-88 Lb 24" 512"
MORTARM-TA0R3H 7619 S o2

66-132Lb 214" 6"
MORTARM-10-R3H 7600 T 2

%__.

) nBL 163
Ll 80 B9 Siskg womm somm O

=

i

) BS54
Liquin - 100 65934 55k s0mm 00mm O

E (i

e g | | L

Bl A 456
PLASTER P-120-R T4 530kg 600mm 110mm

REFgE it ()

33-441b 28" 4

M-100-R 3HZN 0 S0k @omm fomm O
33-55Lb 1" 43/4"
M-120-R3HZN T kg gomm 10mm ©
55-88 b 18" 43/4"
MI20RMONGZN 7672 T o g 6
M-1A0R3H N 76073 66-132Lb 2 5112 )

30-60kg  600mm 140 mm

46




INOX
INOX

12" (30CM)

11"(28CM)

11"28CM)

65950
65960
74943

65989

65982

65984

65985

74947

65986

70906

624
624
624

624

624

624

624

624

624

178"
3mm

174"
6mm

5/16"
8mm

3/8"
10mm

7"
12mm

74
6mm

178"
3mm

174"
6mm

5/16"
8mm

3/8"
10mm

"
12mm

3/16"
5mm

3/8"
10mm

19" (48 CM.)

65959

65983

73973

75962

65987

312

312

312

312

312

/4"
6mm

5/16"
§mm

3/8"
10mm

77"
12mm

13/16"
20mm

74"
6mm

5/16"
§mm

3/8"
10mm

77"
12mm

13/16"
20mm

3/8"
10mm

7"(18CM)

71925

71926

71927

71928

3456

3456

3456

3456

3456

3456

3456

18"
3mm
174"
6mm

5/16"
gmm

3/8"
10mm

178"
3mm

e
6mm

18"
3mm
174"
6mm

5/16"
gmm

3/8"
10mm
178"
3mm

e
6mm

153/4"X4 11/32"40 X 11CM)
153/4"X411/32"(40X 11CM)

60996
60997

2 300
2 30

12" (30CM)

11" (28CM)

75950

75970

75955

75957

75958

75959

624

624

624

624

624

624

/4"
6mm

5/16"
8mm
3/8"

10mm

12"
12mm

a
PROTECTED

DESIGN

1/4"
6mm

5/16"
gmm
3/8"

10mm

12"
12mm
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INOX

11" (28CM)

11728 CM)

72906

74936

74980

74937

72907

74938

74981

72908

74940

72909

74941

74982

74942

76947

72910

74943

91

270

270

270

210

270

210

270

210

270

210

270

210

270

210

178"
3mm

1/8"
3mm

3/16"
45mm

36"
45mm

/4"
6mm

1/4"
6mm

/4"
6mm

516"
8mm

5/16"
8mm

3/8"
10mm

38"
10mm

”n”"
12mm

17"
12mm

916"
15mm

178"
3mm

118"

3mm

3/16"
45mm

36"
45mm

/4"
6mm

/4"
6mm

3/8"
10mm

516"
8mm

516"
8mm

3/8"
10mm

38"
10mm

7"
12mm

12"
12mm

916"
15mm

452/11" (28 CM)

75948

75923

75924

480

480

480

3/8"
10mm

7"
12mm

3/8"
10mm

7"
12mm

3/8"
10 mm

12" (30CM)

11" 28 CM)

65967

65963

74976

624

624

624

624

624

624

178"
3mm

e
6mm

5/16"
8mm
3/8"
10mm
n"
12mm

/8"
3mm

74"
6mm

516"
gmm

3/8"
10mm

"
12mm

48

7"(18CM)

74957

74958

74959

74960

74961

3456

3456

3456

3456

3456

178"
3mm
74"
6mm
5/16"
§mm

3/8"
10mm

/8"
3mm
/4"
6mm
5/16"
gmm

3/8"
10mm




11" (28CM)

25900

25901

25902

25903

25905

25906

25907

480

480

480

480

480

480

480

3/16"
45mm

74"
6mm

5/16"
8mm

3/8"
10mm

7"
12mm

1/8"
3Imm

3/16"
45mm

174"
6mm

5/16"
gmm

3/8"
10mm

17"
12mm

PFPO1

75012

75014

75016

27/8"
73mm

215/16"
75mm

3
76mm

0331Lb
0.150 kg

0348Lb
0.158kg

0384Lb
0.174kg

PFPO5

75416

75418

75420

g
200mm

39/16"
90 mm

41/8"
105 mm

45/16"
110 mm

05621b
0255kg

06281b
0285k

0703Lb
0319kg

PFMO6

35518

35520

7
180 mm

g
200 mm

51/g"
130mm

53/8"
137 mm

07451b
0338k

079Lb
0360kg

PFP10

75913

75915

51/8"
130mm

57/8"
150mm

23/4"
70mm

3
80mm

02781
0.126kg

0317Lb
0.144kg

6

PFP19

76808

76809

45/16"
109 mm

516"
128 mm

3
80mm

39/16"
90 mm

03351
0152k

037Lb
0.168kg

PFM22

376

3718

65/8"
168 mm

71/4"
184mm

411/16"
119mm

47/8"
124 mm

07911
0359kg

0816Lb
0370kg

PFP22

716

7718

65/8"
168 mm

74"
184mm

411/16"
119 mm

47/8"
124mm

08071
0366kg

0981Lb
0.445kg

PFM23

PFP23

37258

77258

77268

73/16"
183 mm

73/16"
183 mm

71/8"
181 mm

45/8"
117 mm

45/8"
117 mm

53/16"
131mm

078Lb
0354kg

07%Lb
0361kg

086Lb
03%kg

PFM24

37314

37316

37318

37320

512"
140 mm

I
160 mm
I
180 mm

g
200 mm

31/4"
82mm

35/8"
92mm

41/16"
103 mm

45/16"
110 mm

0321b
0.146 kg

0335Lb
0152k

05641
0256kg

0586Lb
0266 kg

6

6
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50

POINTTIP
10X5" (27X 14CM)

RECTANGULAR
10"X7" (27X 18CM)

RECTANGULAR
137X 97 (34X23CM)

SUr 34 034l
B omm &mm 0isdkg O
& 358 03370
B8 gomm 9mm 0153kg
PFP24
74116 058l
B8 gmm 103mm 0263kg
& 4516 0606Lb
B 0mm 10mm 0275kg

06681
0303kg

PFP25 | 77418

08161b
0370kg

PFM26 | 37520

611/16"  115/16"  034lb

PP33 1 79050 mm  Somm  0.154kg

6

45116"  215/16"  049Lb

PSS | 3821 (0mm 7smm 0225k

A Y
612 412 06171
PEMBE 38416 osim  l4mm 0280kg O

4

71941 10
71943 10
71944 10

POINTTIP
87/8"X51/2" (24X 14CW) 83998 10
RECTANGULAR87/8” X5 1/2" (24X 14CM) 83999 10

0

POINTTIP

91/2"X5" (24X 14CM) 83993 10
RECTANGULAR 9 1/2" X 5" (24 X 14CM.) 83992 10
POINTTIP

10"X7" (27X 18CM.) 65949 10
RECTANGULAR

10"X7" (27X 18CM) 65947 10
RECTANGULAR

13"X9" (34X 23CM) 65948 10
RECTANGULAR

10"X5" (27X 14CM) 71947 10




RUBBER
LR & € 'Xa"X19/32 225K 10x1 50 10007
THERMOFLEX RUBBER SUPERPRO 65976 6 PROQ 1/2"X4 3/4"X13/32"

(4X12X1CM) 24968
SOLID RUBBER SUPERPRO 6975 6

PRO 11°XG"K13/32" (28K 14X1CM) 24969

REPLACEABLE PRO 84924

SPARE PRO

84925

10
REF
10
PLASTIC 12" X 5" (30 X 14CM.) 71904 6
6
WOODEN 12" X 5" (30X 14CM.) 71903 6

15

INOX/W00D1.5/8" (40 MM.) 70910 10

INDOX/WO00D 2" 1/2 (63 MM.) 70914 10 INOX 1 5/8 (4O MM
INOX/WO00D 3" (75 MM.) 70911 10 INOK 2" 1/2 (63 MM
INOX/WO0OD 4 (100 MM.) 70912 10 INOX 3" 5 MM
INOX/WO0OD 6" (150 MM.) 70913 10

INOX 4" (100 MM.)

INOX 6 (150 MM.)

73909

73914

7391

73912

73913

10 RUBBER SUPERPRO 65971 6
10 THERMOFLEX RUBBER SUPERPRO 65973 6
10 SOLID RUBBER SUPERPRO 65972 6
10
10

mﬁﬂmﬁﬂ

24" (60 CM.) 70905 17" (44CM)

24" (60CM)

65919

70902

FLEXIBLE WOODEN 72823

1 FLEXIBLE PLASTIC 72824 6

7" (18CM) 65954

ALUMINIUM

70904

1 \WOODEN HANDLE 65450 1

13"(350M) 65935 1
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52

RUBISCRAPER-250
RUBISCRAPER-250 UK
RUBISCRAPER-250 USA
RUBISCRAPER-250 UK
RUBISCRAPER-250

RUBISCRAPER-25 AUS

REF
66940
66941
66942
66943
66944

66951

WARRANTY

=

230V-50Hz
230V-50Hz
120V-60Hz
220V-60Hz
220V-60Hz

230V-50Hz

A4 4

w_ (]

250W

250W

250W

250w

250W

250W

1

1

%

65963

6X2"7/8 (150X72 MM.)

JOINT SCRAPER

SPARE JOINT SCRAPER

10" (250 MM 72941

1.5MM(1/16")

2MM (3/32")

3Mm(1/8"

4MM (5/32")

66810

66811

66812

66813

1

1

1

WOODEN 10" X 5 3/4" (250X 144 MM.)

SPARE 10" X 5 3/4" (250X 144 MM.)

72960

65957

PLASTIC 10" X 53/4" (260X 144MM) 65962

6

6

12" (30CM)

20" (50CM.)

60991

60998

1

1

2. SET

65941

7291




70926 6 70929 6

S

Ay
ke (]

2XB56 FT. (70 MM.X200M.) 70920 1 03/8X164 FT. (1.7 MM. X 50 M) 80933 12 APPLICATOR 65940 6

BARS OF 6" (175 MM.) 25 U. 65946 10
ﬁ

| rer ()

)j:; =

@ 8807 (250 GR) 65904 6 @ 26.402. (750 GR) 66910 6 65900 1
@ 17,602 (5006R) 65905 6 (8801 (2506R) 66905 6
@ 26407 (7506R) 65908 6 O 17,602 (500 6R) 66906 6
(O 8380 (2506R) 65912 6 O 26.402. (750 6R) 66907 6

O 17.602. (500 6R) 65913 6

O 26402 (750 6R) 65914 6

53



700GR. 7189

1000GR. 71897 6 1000GR. 71899 6

10" X29/32" X 17/32" 107/23/8"X11/32"X11/32"

250X 23X 13MM) WU (250/60X26K13MD 0524 10

12°X20/32° X 17/32°

(300X 23X 13MM) 1

133/30° X28/32° X 17/32" _

(350X 23X 13MM) By °

65980 1

650 CC. 65990 1 65981 9
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e T e =c
N ) e e )

16" (40 CM.) 76920 8 MAGNET 20" (50 CM.) 76929 8 ANTISHOCK 24" (6O CM.) 76932 8
24" (60CM.) 76922 8 MAGNET 4" (60 CM.) 76930 8 ANTISHOCK 32" (80 CM.) 76933 8
32" (80 CM) 76923 8 MAGNET 32" (80 CM.) 76931 8 ANTISHOCK 40" (100CM.) 76934 8
40" (100 CM) 76924 8 ANTISHOCK 48" (120CM.) 76935 8
59" (150 CM.) 76926 2
79" (200CM.) 76927 2

|
4

S

ALUCAST 20" (50 CM.) 76937 8 197" X 3/4” (5MX 18MM) 75901 12 197"X3/4" (GMX 19MM) 75004 12
ALUCAST 24" (60 CM.) 76938 8 315"X 1" (BMX25MM) 75902 12 197"X3/4” GMX25MM) 75909 12
ALUCAST 32" (80 CM.) 76939 8 315" X 3/4" (BMX 26MM) 75905 12

] ] Qﬂ |
5 R

24" (60CM.) 60993 1
BTSN

WATER LEVEL 7095 1 21.20. (600 GR) 94 6 32" (80CM) 60994 1

F

\/

NS TS N

1/32" (1 MM 1/16" (1.5MM) 3/32" 2MM) 3/32" 2 MM.)-L

3000, 02911 10 3000, 02912 10 300U, 02901 10 3001, 02952 10
1/32" (1 MM 1/16" (1.5MM) 3/32" (2MM) 3/32" (2 MM -L
10000, 02030 1 10000, 02031 1 10000, 02000 1 10000, 02972 1

&

XX
TS TS BTN

1/8" (3MM) 1/8" 3MM.)-L 5/32" (4MM.) 3/16" (5MM.)

7 A

[

2000, 02902 10 2000, 02953 10 200U, 02954 10 1000, 02903 10
1/8" (3MM.) 1/8" 3MM.)-L 5/32" (AMM.) 3/16" (5 MM.)-
10000, 02001 1 10000, 02973 1 10000, 02974 1 10000, 02002 1

55



X X X X

3/16" (5 MM 1/4" (6MM.) 9/32" (TMM) 5/16" (8 MM.)
RIGID-100 . 02955 100U, 02036 1000, 02904 50U, 02037 10
13/32” (10 MM 1/32" (IMM) 1/16" (1.5MM) 3/32" (2MM)
500, 02905 300U, 02859 3000 02860 300U, 02861
1/32" (IMM) 02862 ] 1/16" (1.5MM) 0863 ] 3/32" (2MM) 864 1

1000U. 1000U. 1000U.

gﬁ

1/8" (3MM.)

2001, 02923 10

1/8" (3MM.) 3/16" (5MM) 3 | " )

10000, 02063 1 1000, 02924 10 100U, 02925 10 500, 02926 10
3/16" (5MM.)- 250 . 0239

3/16" (5 MM.)-500 . 02950 10

5/16" (7.5MM.)- 250 U. 02397 10
5/16" (7.5 MM.)- 500 U. 02951 10

‘F S 1/32" 11 MM.) - 42 X 300 PC. o3 ) 300
"‘? 1/16" (1.5 MM.) - 36 X 300 PC. 02124 36 300
3/32" (2MM.) - 48 X 300 PC. 02125 28 300

1/8" (3 MM.) - 42 X 200 PC. 02127 4 200
1/16"-1/8" (1.5-3 MM.) 100 U. 02957 10 100 3/16" (5 MM.) - 36 X 100 PC. 02130 36 100
1/16"-1/8" (1.5-3 MM). 250 U. 02995 1 250 9/32" (TMM.) - 16 X 100 PC. 02132 16 100
3/32"-3/16" (2-5 MM). 100 U. 02956 10 100 13/32" (10 MM.) - 18 X 50 PC. 02135 18 50

3/32"-3/16" (2-5 MM). 250 U. 0299 1 250 WEDGES - 3/16" (5 MM.) - 48 X 500 PC. 02279 48 500




TILE LEVEL

| ]

+14 09 1
2 o -
x100 x100 x1 é" ———
.
REF () REF [~ REF ()
100U, 0980 1 C-100U. 02981 1 0E 1
o

PROTECTED 2000 0946 15 pﬂmfmﬂ] B-200U. 02948 12
DESIGN 400U 0947 8 DESIGN R S T T SRS

TILE LEVEL QUICK

: 1
LS 02989 1
x 1

x 100 x 100

A REF (] i &
p N BI00U o0 10 BI00L. 093 6
B200L. 091 15 B20OL. 004 12
B 02 8 CBAOOU. 095 6

DELTA LEVEL SYSTEM

(=X

03%0 1

- 02847 1
x 100 x 100 x 1 2MM3-12MM) 03904 1

STRIP 3-12MM 1MM / B-100 L. 02850 22 352 STRIP3-12MM 2MM /B-200U. 02853 24 192

STRIP3-12MM 1MM /B-200U. 02851 21 168 STRIP3-12MM2MM /B-400U. 02854 13 104
STRIP3-12MM 1MM /B-400U. 02839 13 104 STRIP3-12MM 2MM /B-24000. 02856 1 16
STRIP3-12MM 1MM /B-2400U. 02870 1 16 STRIPG-15MM3MM /B-100U. 02866 20 320
STRIP3-12MM 15MM/B-100U. 02840 22 3% STRIPG-15MM3MM /B-200U. 0287 21 168
STRIP3-12MM 15MM/B-200U. 02841 21 168 STRIP6-15MM3MM /B-400U. 02868 11 88
STRIP3-12MM 15MM /B-400U. 02862 13 104 STRIP6-15MM 3MM /B-24000. 02869 1 16
B-100U. 0883 12 192 STRIP3-12MM 15MM /B-2400U. 02855 1 16 STRIP 11-20MM 1,5MM /B-100U. 02846 20 320
B-200U. 02844 13 104 STRIP3-12MM2MM /B-100U. 02852 22 352 STRIP 11-20MM 2MM /B-100U. 02858 20 320

B-400U. 02845 6 48

B-1200U. 02857 1 16

rer (IR AR
IMMGB-12MW 03902 1
’ + + 15MM(3-12MM) 03903 1 ﬂj
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88811

551/8"
140 cm

RUBCHUTE (RUBBER)

] - -

201/16" 1415/16" 59"
510mm 380 mm 150 cm
oy
3/8" 53.95Lb
10mm 2447 kg

LIGHTCHUTE (PLASTIC)

o O O

181/2" 1415/16"  435/16"

88814

39"
100 cm

RUBCHUTE (RUBBER)

“‘_}‘, “j‘. = ‘
201/16" 1415116"  435/16"
510mm 380 mm 110cm

]

3/8" 32.78Lb
10mm 14.87 kg

1

=

D 470 mm 380 mm 110cm
39" /4" 185Lb 5
100cm 6mm 8.4kg
LIGHTCHUTE (PLASTIC)
e

201/16"  1415116" 181/8"

L S e e = =

88813

39"
100 cm

RUBCHUTE (RUBBER)
_}, \i‘; ) ‘
201/16" 1415/16" 435/16"
510mm 380 mm 110cm
oy
3/8" 42.791b
10mm 19.41kg

58

e 510mm 380 mm 46cm
2" 74" 93Lb 1
50¢m 6mm 42kg
88514 1

8715 1



d

88515 1
88522
(galvanized)
ENE
88517 1
88523

(galvanized)

=iy =t
Rer () [ReF ()
8850 1 8519 1

" " 510" 14 355Lb
ESPUERTA"NO.2(11L) 88941 T4an 350mm 11 161k 10 300

“ " 517" 14 355Lb
ESPUERTA" NO.2 (11L) 88921 T4an 350mm 11 161k 10 300

“ " 611/16" 16" 62Lb
ESPUERTA" NO.2.5(20L) 88922 Tan 400mm 201. 28k 10 200

“ESPUERTA"NO.99(33L) 88304 I 31 10 120

“ESPUERTA" 4 HDL NO. 123/16" 181/2" 95Lb
537L) 88924 3tan 470mm 371 13kg 10 150
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= 0

“ESPUERTA" NO. 103 17506 215/8" 1190

0L) B e om0 Gy 0 =
(W A

“ESPUERTA" 4 HDL NO. 16 21306 1571

104(85L) 2% o ssomm Ob 7k 0 @
(W A

u > 133/8" 6" 331Lb

SPART” NO. 00 (9 L) WY o e O g 0 W
(W A

@ 5 153/8" 7" 3.86Lb

SPART'NO.000(12L)  889%8 0l 0
N/

@ o 8" 16" 5.18Lb

CARBONERK'NO.OCIBLY 88900 B8l Jy 0w
(W A

o o 811/16" 161/8" 761Lb

CARBONERK'ND.126L) 53001 ) o6l 0 T
(W A

a o 101/4" 17 11/16" 8.271b

CARBONERANO.2030L) 88502 /0L o 0 0
(W A

" Sion 133/8" 712" 6.17Lb

NORTENO" (13 L) 88907 340mm - 19am 131 280lg 10 200




i

\ " 0172 13781b
RUBTUBNS 105045LY  asoot ./ o Bl emg 5 W
538 2136 17.2b
0
RUBTUB N2. 106 (80 L) 88903 0 S80mm 801. 78kg 5 50
P— 434" 133" 4lb
GAVETA" NO. 1(8L) WH Lo memmn B g 0 W
gy 434 143/1615308" 621b
GAVETA" NO. 15 (12L) 88932 Dan 3604390 mm 121 28k 10 160
PS— 57/8" 161516015 3/8" 771b
GAVETA" NO.2 (14 L) 88929 5am 430%3% mm 141. 35k 10 120
21316 111/487/16" 13Lb
RUBTRAY NO. 1 2LL) A A PO
4172 151516012 1716" 33Lb
RUBTRAY NO.O (7L) 88936 i 405x305mm 71 15kg 10 270
61116 241/4181/8" 971b
RUBBERTRAYNO.3 (28L) 88934 Tan 616461 mm 241 44k 10 120
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62

= O
8" 279/16x20" 1466b

RUBTRAY NO. 4 (40L) 835 o qoxsomm Y 665k 100
= =

RUBBERBUCK NO.4 105/8" 111/16" 4lb

L 88912 T ST 101, g 0 180
i S

RUBBERBUCK N0.50(10 10" 17/16" 364Lb

N 83 o T 0L Jegyg 018
T |

RUBBERBUCK NO.51 117/16" 111/16" 421b

T M g SR 121, 19kg 0180
i S

INDUSTRIAL RUBBER- 10174 12" 421b

BUCKN52(12L) 0 %6m 300mm g MW
T |

ENGLISH RUBBERBUCK 17/16" 12" 463Lb

(14L) 8805 o 300mm W amy O W




12" 12" 571b

RUBBERBUCKNO3(15L) o117 A T
i o _

CANARIAN RUBBERBUCK " nng' 60610

(18L) 88905 350 Wan Bl W
i = _

. . 1 611/16" 4191b

TALIANO” (10L) W e ol fg 0 W
i = _

R 611/16" 3 42Lb

TALIANO” (10L) w5 O o oy 0 W
i = _

. . §11/16" 3 421b

mUAN"FLATCI0L) o0 © oo (U
i = _

TALIANO “LIGHTBUCK" gg e 2L

oL B0 yisen  305mm L
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“LIGHTBUCK" (12L) Wil qe 0 4
i S
“LIGHTBUCK” (15L) ws O v sl B
-am -mm 1.2kg
S
q o 149/16" 105/8" 2Lb
LIGHTBUCK" (20L) wn i T
i O
FLEXTUB NO.3 (40 L) 3 756" 2410
HEAVY DUTY 88778 3 40mm 401, kg 10 300
s
12" 143/16" 18Lb
ABCUBNO1G5L) s ) e Bl b 50




REF T} o u&@@

13" 207/8" 35Lb
FLEXTUB NO.4 (55 L) 88774 B S30mm 551, 16kg 10 200

3" 175/16" 291lb

B FLEXTUBNZ. 3140 L) W s T 0w
[ FLEXTUB Ne. 3 (40 L) wn o e oY tg 0o 3w
I FLEXTUB N2, 340 L) W o e oY tg 0 3w

FLEXTUBNZ. 340L) wn o o a0l i tg 0o 3w
I FLEXTUB N 3 (40 L) w0 o 40l i té’ 0 3w
I FLEXTUB N 3 (40 L) w0 o a0l i tg 0o 3w
I FLEXTUB N, 3 (40 L) wy o 40l i té’ 0 3w
5 FLEXTUB . 3 (40 L) wy o a0l i ts 0o 3w
I FLEXTUB N, 3 (40 L) w0 o 40l i tg 0 3w
I FLEXTUB N 3 (40 L) a0 o a0l i tg 0o 3w
I FLEXTUB N 3 (40 L) wn o 40l B tg 0 3w
I FLEXTUB .3 (40 L) w0 o a0l B tg 0 3w
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65943 1 80903 6 05985 1 80902 6 80918 12

65915 6 81994 6 81989 6 81998 6

L 80913 1
XL 80914 1
RC-105L*(2U) 22950 RC-1325L" 2296 RC-41200L" 20873 RP-5125L." 2987
RC-1025L." 22960
RC-10200L" 22906 o
- RC-2025L. 22963 RO-BI5L*(2U) 22957 RW-7125L. " 22989
RC-20200L." 22970 RO-8125L" 22965
B 2R Ro-s1200L”  20m
R — RW-7225L." 22990
. 1
RetasLT e RC21200L" 2093 _
RP-5025L." 22967
RC-12200L." 22969 ANTI-GRAFFITI 21993
_ RC-3025L." 22964 RP-50200L." 22995 ———
RC-30200L."" 22971 *0Only available for Spain, France, UK, Italy & Cuba

(1) Minimum 400L.
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611/16x4x2 3/4"

STANDARD PRO 2966 11
85 1/802 34" J7x10xiam
SUPERPRO WEB 20x13x7 cm L 2 Z 611/16x4x2 3/4"
HIDRO PRO 2967 33
85 1/8123/4" 17X1047 cm
SUPERPRO PLUS 20917 2 u
20x13x7 cm =
SINEEPEX SUPERPRO o A 303 u
18x10x7 cm
SWEEPEX SUPERPRO PLUS wp e 303 u
18x10x7 cm
MIXED SUPERPRO w006 DOMBAIE o,y

20x13x7 cm
: REF D8

T3 FLOAT SUPERPRO 20924 )

13 an 111/16x7 11/16x1"

MXEDSWEEPEXSUPERPRO 20992 4 3 M 2819505

A 111/16x7 11/16x1"

. FLOAT SUPERPROPLUS 20908 1 0

EPOXY CELLULOSESUPERPRO. 22928 6”(;““*‘ My 2819525

x10x4 cm

611/16x4x1 15/16"

MIXED EPOXY CELLULOSE o STISHIBAE g

REF N

2 D8

111/16x51/2x13/16" 0

FLOAT PRO 2974 e 3
T T B B
X14x3 cm
AN Y
12%5 5/16x1 9/16"
SUPERPRO mw  POSNE 5
SWEEPEX SUPERPRO aot ZOOONINGT gy
30x13.5x4 cm ) @
. REF ] ﬁ
REPLACEABLE SUPERPRO mo % f{; GSXXLZ; C T T =
: SOFT-L 72085 10x4 5/16x9/16" 6
REPLACEABLESUPERPROPLUS 2001 20 /1619N6% ) g SUPERPRO a5
30x13.5x4 cm
. SOFT-M 72986 10x4 5/16x9/16" 6
REPLACEABLE ABRASIVE 22920 12%5 5/16x19/16 4 ) 10 SUPERPRO 25x11x1.5 cm
SUPERPRO 30x13.5%4 cm :
. SOFT-S 72987 10x4 5/16x9/16 6
REPLACEABLE EPOXY CEL- 2293 12%55/16x1 3/16 4 4 10 SUPERPRO 25x11x1.5 cm
LULOSE SUPERPRO 0353 ' )
) HARD-S 72988 10x4 5/16x9/16
REPLACEABLE SWEEPEX 229 12x5 5/16x1 3/16" 3 3 10 SUPERPRO 251115 cm
SUPERPRO 30x13.53 cm
REPLACEABLE SWEEPEX oo BSSTSAYE
SUPERPRO PLUS 30¢13.5x4 cm REF @ ﬁ
REPLACEMENTSOFTL —+ dos/ioas” |

SUPERPRD 3003541
m REPLAGEMENT SOFT-S 1265/166/8"
” SUPERPRO 25 psam O
22912 10
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SWEEPEX 133/8x6 11/16x1 15/16"

N _ sweero. 7 e g3 i
COARSE9 1/2" X4 97/16x4 3/4x13/16" REPLACEMENT 20919 133/8x6 11/16x115/16" 3 3 1
ywoaxzen 0 wiom 30h
COMSE 111/32°X5 11166 10316"
1/2" (28X 14CM) B4
FNEQ U2 XAYA L oed s : <
(24X 12CM) K120 éw N
FINE 111/32" X5 111/16x4 3/4x13/16" 97/16x4 3/4x3/8"
vresxuen 7 mowm 0 FELTPROFLOT 2075 7, o0

10x4x1"

MIX 20 25x10x2.5 cm U
10x4x1"
VERY SOFT 20944 2510625 cm 1 21945 1 21995 1
REPLACEMENT 10601
VERY SOFT D1 sa005am |
REPLACEMENT 10601
SOFT 091 25¢10x2.5 cm !
REPLACEMENT 10¢1"
MEDIUM D7 smasan |
REPLACEMENT 106"
HARD 20974 25x10x2.5 cm !
3 REPLACEMENT -
PADS - SOFT/ W0 o
MEDIUM/HARD Kk

21998 1 25949 1

69949 1 68902 1 69915 1



~
_, WARRANTY
- i
20" (50CM) 60970 1 20" (50CM) 60979 1
A

0°GOCM) 6121 1 ATGOCM) 60971
20" (50 CM.)
spaRepaRT 077

RUBILIM-5O-NDS 62969 1500W  230V/50-60Hz  60-120-180 igtg 12 20" GOCM) €074 1 A"GOCM) 60975 5
X\
2

WEIGHTSET 61969 1 20°BOCM) 60%5 1 207 GOCM) 6078 S

GRAINGO 61902 4

GRAIN120 61903 4

GRAIN220 61904 4

GRAIN4DD 61905 4
GRAINBOD 61906 4

Ne1 61916 1 20" (50CM) 60977 5 20" (50CM.) 60976 5
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=
| rer (]

SUPERPRO 69955 1

=
| rer ()
TMMDELTA 03905 1

15MMDELTA 03906 1
2MMDELTA 03907 1
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=
| rer ()

MIXED

suPERPRO 7

RUBICLEAN 69964

1

=
| rer ()

HIDRO PRO

=
| rer ()

RUBICLEAN
PRO

69979

69943

1

1



DIAMOND-
BLADE

90784 1
40" X 89" (100CM X 225CM) 90311 1
25" X 89" (65CM X 225CM) 90312 1
40" X 89" (100CM X 40CM) SHELF 90570 1
40" (100 CM.) TRAY 90606 1
257X 89" (5CM X 40CM) SHELF 90571 1

25" (65CM.) 90607 1

EASYGRES 90176 1 / SCORING
- WHEELS
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MIXERS

90301

1

MANUAL
CUTTERS

90305



861

~

2+1 afos de garantia / 2+1 years warranty / Garantie 2+1 ans / 2+1 anys de garantia / 2+1 anos de garantia / 2+1 anni di garanzia / 2+1 Jahre Garantie / 2+1 jaar
garantie /2+1 ropa rapantun / 2+1 lata gwarancji / Zaruka 2 + 1 / Garantie: 2+1 ani / 2+1 év garancia / 2+1 gadu garantija / Garantii 2+1 aastat / 2+1 fF4R{&.

2+3 afos de garantia / 2+3 years warranty / Garantie 2+3 ans / 2+3 anys de garantia / 2+3 anos de garantia / 2+3 anni di garanzia / 2+3 Jahre Garantie / 2+3 jaar
garantie / 2+3 ropia rapanTuu / 2+3 lata gwarancji / Zaruka 2 + 3 / Garantie: 2+3 ani / 2+3 év garancia / 2+3 gadu garantija / Garantii 2+3 aastat / 2+34E4R1&.

2 ahos de garantia / 2 year warranty / Garantie 2 ans / 2 anys de garantia / 2 anos de garantia / 2 anni di garanzia / 2 Jahre Garantie / 2 jaar garantie / 2 roaa rapaHtu
/ 2 lata gwarancji / 2 roky zaruky / Garantie: 2 ani / 2 év garancia / 2 gadu garantija / 2-aastane garantii / 254R15.

Unidades por palet / Units per pallet / Unités par palette / Unitats per palet / Unidades por palete / Unita per pallett / Anzahl pro Palette / Stuks per doos / LLITyk Ha
noagoHe / lloé sztuk na palecie / Pocet jednotek na paleté / Unitati per palet / Db/raklap / Daudzums paleté / Uhikuid euroalusel / SFEHER.

Unidades por caja / Units per box / Unités par carton / Unitats per caixa / Unidades por caixa / Unita per confezione / Dtlickzahl pro Verpackungseinheit / Stuks per box
/ WiTyk B KOpoBKe / llos¢ sztuk w pudetku / Pocet jednotek v baleni / Unitati per cutie / Db/doboz / Daudzums kasté / Uhikuid kastis / 585

Peso neto / Net weight without packaging / Poids net / Pes net / Peso net / Peso netto / Nettogewicht / Netto gewicht zonder verpakking / Bec Hetto / Waga netto /
Hmotnost neto bez obalu / Greutate neta fara ambalaj / Netté suly / Netto svars bez iepakojuma / Netokaal (pakendita) / /3 E.

Peso bruto / Gross weight / Poids brut / Pes brut / Peso bruto / Peso lordo / Bruttogewicht / Bruto gewicht / Bec 6pyTtTo / Waga brutto / Hmotnost bruto / Greutate
brut / Brutté suly / Bruto svars / Brutokaal / B E&.

Con maleta estuche / With carrying case / Avec malette étui / Amb maleta estoig / Com maleta-estojo / Con valigetta / mit Transportkoffer / Inclusief draagkoffer / C
bytnsipom / Z walizkg / Véetné kufru / Cu geanta de transport / Hordtaskaval / Ar koferi / Koos kohvriga / FiR¥ERIE.

Peso con maleta estuche / Weight with carrying case / Poids avec malette étui / Pes amb maletaestoig / Peso com maletaestojo / Peso con valigetta / Gewicht inkl.
Transportkoffer / Gewicht inclusief draagkoffer / Bec ¢ dyTnsipom / Ciezar z walizka / Hmotnost véetné kufru / Greutate cu geanta de transport / Suly hordtaskaval /
Svars ar koferi / Kaal kohvriga / FIRERISEE.

Alimentacion / Power supply / Alimentation / Alimentacid / Alimentacdo / Alimentazione / Stromversorgung / Voeding / Mutanwe / Zasilanie / Zdroj napajeni /
Alimentare electrica / Halzati feszliltség / Stravas padeve / Toide / EBJR.

Revoluciones por minuto / Revolutions per minute / Tours/Minute / Revolucions per minut / Rotagdes por minuto / g/' / Umdrehungen pro Minute / Rotaties per minuut
/ 060poToB B MUHYTY / Obroty na minute / Otacky za minutu / Rotatii pe minut / Fordulatszam/perc / Apgriezienu skaits minGté / Pééret/min / B S 5EIE.

Watios de potencia / Watts / Puissance en Watts / Watts de poténcia / Watts de poténcia / Watt di potenza / Watt / Bat Mowi+ocTv / Moc w Watach / Prikon / Teljesitmény
(W) / Vati / W/ ZhE.

Longitud de corte / Cutting length / Longueur de coupe / Llargada de tall / Comprimento de corte / Lunghezza di taglio / Schnittlange / Snijlengte / nuHa pesku /
Dtugoé¢ ciecia / Délka fezu / Lungimea de taiere / vagas hossza / Griesanas garums / Laikepikkus / S B4,

Longitud corte diagonal / Diagonal cutting length / Longueur de coupe diagonale / Llargada tall en diagonal / Comprimento corte diagonal / Lunghezza taglio diagonale
/ Lange Diagonalschnitt / Diagonale snijlengte / [innHa pe3ku no auaroHanu / Wielko$¢ ptytki przy cieciu po przekatnej / Délka fezu na koso / Lungimea de taiere in
diagonala / Vagasi hossz / Diognalas griesanas garums / Diagonaalne (Gikepikkus / X3 BB E.

Altura de corte / Cutting height / Hauteur de coupe / Algada de tall / Altura de corte / Altezza di taglio / Schnitttiefe / Snijhoogte / Bbicota pesku / Wysokos¢ cigcia /
Hloubka Fezu / Grosimea de taiere / vagasi magassag / griesanas augstums / Loikestigavus / Y1 EIE .

Potencia separador / Separator power / Puissance du séparateur / Potencia separador / Poténcia separador / Potenza separatore / Leistung der Brechvorrichtung /
Breekkracht breekmechanisme / MowHocTs pasaenutens / Moc tamacza / Lamaci sila / Forta de rupere / toréerd / atdalitaja jauda / Separaatori voimsus / 2 & 7.

Longitud corte inglete / Mitre cutting length / Longueur de coupe d'onglet / Llargada tall biaix / Comprimento corte chanfro / Lunghezza taglio obliquo / Lange
Gehrungsschnitt / Verstekzaaglengte / [inuHa pe3kun dacku / Dtugosc ciecia skosnego / Délka rfezu pod Uhlem 45° / Lungimea de taiere in unghi / Gérvagas hossza /
griedanas garums / Kaldldike l6ikepikkus / Bl A EIKE, .

Espesor Maximo de corte 1 0 2 pasadas / Maximum cutting thickness - 1 stroke or 2 strokes / Epaisseur Maximale de coupe en 1 ou 2 passages / Gruix maxim de
tall - 1 0 2 passades / Espessura méaxima corte 1 ou 2 passagens / Spessore max. di taglio 1 o 2 passate / Maximale Schnitttiefe - 1 Schitt oder 2 Schnitte / Maximale
snijdikte -1 of 2 slagen / MakcrmansHas TonwmHa pesku 3a 1 v 2 npoxoaa / Maksymalna grubosc ciecia w 1 lub 2 przejéciach / Maximalni hloubka rezu — jednostranny
nebo oboustranny fez / Grosimea maxima de taiere - 1 taiere sau 2 taieri / Lapvastagsag 1 vagy 2 karcoldssal / maksimalais grieSanas biezums - 1. trums, 2. atrums
/ Maksimaalne [5igatav paksus, 1 voi 2 kdiguga / SRR EIEIEE.



Largo ancho alto / Length Width Height / Longueur Largeur Hauteur / Llargada amplada al¢ada / Comprimento largura altura / Lunghezza larghezza
altezza / Lange Breite Hohe / Lengte Breedte Hoogte / [lnuHa wmpnHa seicota / Dtugoscé szerokoé wysokosé / Délka, Sirka, Vyska / Lungimea de taiere Grosimea /
HosszUség, szélesség és magassag / Garums, platums, augstums / Pikkus Laius Korgus/ 3 & E

Efecto tronzadora / Plunge effect / Effet trongonneuse / Capcal regulable verticalment / Efeito corte vertical / Effetto troncatrice / Ablangfunktion / Muurfreeseffect /
IddexT BepTHKansHoro pacnuna / Ciecie wgtebne / Nastavitelnd hloubka rezu / Grosimea / Efect de urmarie linie / Allithato magassagu vagofej / Gropjfrézes funkcija

/ Sukeldus funktsioon / B FF B3R,

Uso con agua / Wet cutting / Utilisation avec de l'eau / Us amb aigua / Uso com agua / Utilizzo con acqua / Nutzung mit Wasser / Nat zagen / Vicrons3o8aHue ¢ Boaoi /
Uzycie z woda / Rezani na mokro / Taiere umeda / Vizes hasznalat / Slapja griesana / Margloikamine / S84].

Uso en seco / Dry cutting / Utilisation a sec / Us en sec / Uso a seco / Utilizzo a secco / Trockennutzung / Droog zagen / Micnons3osanue 6e3 sogel / Uzycie na sucho
/ Rezani na sucho / Taiere uscat / Taiere uscatd / Szaraz hasznalat / Sausa griesana / Kuivigikamine / F4.

Disco incluido / With blade / Disque inclus / Disc Inclos / Disco incluido / Disco incluso / Diamantscheibe inklusive / Met zaagblad / [inck B komnnexTe / Tarcza dotaczona
/ VEetné kotouce / Cu disc / Tartalmazza a tarcsat / ar asmeni / Koos teraga / 485

Diadmetro exterior / Outside diameter / Diametre extérieur / Diametre exterior / Diametre interior / Didmetro exterior / @ esterno / Auendurchmesser / Buitendiameter
/ BHewnuit anametp / Srednica zewnetrzna / Vnéj&i pramér / Diametru exterior / Kiilsé atmérd / aréjais diametrs / Valislabimaat / SR,

Didmetro interior / Inside diameter / Alésage / Diametro interior / @ interiore / Innendurchmesser / Binnendiameter / BryTpeHHuit ainameTp / Srednica wewnetrzna
Metaliczny / Vnitini pramér / Diametru interior / Belsé 4tmérd / iek$éjais diametrs / Siselabimodt / PI4E.

Altura pastilla disco / Disc segment high / Hauteur de segment du disque / Algada pastilla disc / Altura pastilha disco / Altezza pastiglia disco / Héhe des Diamantbandes
/ Segmenthoogte / Boicota cermenTa aucka / Wysokos¢ obrzeza tarczy / Vyska segmentu kotouce / Segment de disc mare / Vagoél meélysége / diska segmenta
augstums / Ketta segmendi korgus / S8 F Y1 EIBEE.

Espesor pastilla disco / Segment Thickness / Epaisseur du segment du disque / Gruix pastilla disc / Espessura pastilha disco / Spessore pastiglia disco / Dicke des
Diamantbandes / Segmentdikte / TonwwHa cermenTa ancka / Grubosc obrzeza tarczy / Tloustka segmentu / Grosimea segmentului / Vagoél szélessége / segmenta
biezums / Segmendi paksus / YEEE.

Longitud max. perforacion / Maximum drill length / Longueur Maxi percage / Longitud max. perforacié / Comprimento max. perfuragdo / Lunghezza max. foratura /
Maximale Bohrer Lange / Maximale boorlengte / Makc. agnvHa nepdopaumn / Maksymalna dtugos¢ wiercenia / Max. hloubka vrtani / Lungimea maxima de gaurire /
Lyukfaras max. mélysége / maksimalais urbuma garums / Maksimaalne puuri pikkus / £k S KK EE.

Altura de banda diamantada / Diamond segment height / Hauteur de la bande de diamant / Algada de banda diamantada / Altura da
faixa de diamante / Altezza della banda diamantata / Diamant Segmentbreite / Boicota anMasHoro cermerta / Wysokos¢ segmentu
diamentowego / Vyska diamantového segmentu / Inltimea segmentului diamantat / Gyémantszemcsés vagoél magassaga / Dimanta
segmenta augstums /Teemantsegmendi kdrgus / S5 2 EIEE.

Ancho de banda diamantada / Diamond segment thickness / Largeur de la bande de diamant / Ample de banda diamantada / Largura da
faixa de diamante / Larghezza della banda diamantata / Diamant Segmentstarke / LUvpuHa anmasHoro cermerTta / Grubo$¢ segmentu
diamentowego / Sifka diamantového segmentu / Grosimea segmentului diamantat / Gyémantszemcsés vagoél vastagsaga / Dimanta
segmenta biezums / Teemantsegmendi paksus / &5 2 SIEE.

Capacidad de mezclado / Mixing capacity / Capacité de mélange / Capacitat de barreja / Capacidade mistura / Capacita di miscelazione / Mischleistung / Mengcapaciteit
/ MouHocTs 3aMeca / Zdolno$é mieszania / Michaci kapacita / Capacitatea de amestecare / Keverési kapacitas / maisidanas kapacitate / Segamismaht / $t 34,

Altura total del cabezal / Max Height of the head / Hauteur total de la téte / Algada total del capcal / Altura total da cabeca / Altezza totale della sponda / maximale
hohe der Kopfs / Maximale hoogte van de kop / BeicoTa Hacagkw Bcero / Catkowita wysokos$¢ mieszadta / VySka metly / Inaltimea maxima a capului / Keverdszar teljes
magassaga / maksimalais galvas augstums / Maksimaalne pea korgus / kEPRASE.

Didmetro pala cabezal / Rod's head diametre / Diametre du fouet de malaxage / Diametre pala capgal / Didmetro pa cabeca / Diametro per la sponda / Kopfdurchmesser
/ Diameter kop / [lnameTp BeHumka Hacaaku / Srednica topatki mieszadta / Pramér michaciho kode / Diametrul capului tijei / Kever6szar atmérdje / stiena galvas
diametrs / Varda otsa labimaot / #FHY K EPERR.

Anchura diente peine / Wide notched trowel / Largeur denture du peigne / Amplada dent plana dentada / Largura dente pente / Larghezza dente pettine / Breiter
Zahnspachtel / Tandbreedte spaan / LvpuHa 3y6a rpe6énku / Szerokosé zebow pacy / Sitka zubi hladitka / Mistrie dintata mare / Glettelé fogszélessége / Kelles roba

platums / Hamba laius / BEHE B ETE

Altura diente peine / Notched height trowel / Hauteur denture du peigne / Alcada dent plana dentada / Altura dente pente / Altezza dente pettine / Steghdhe /
Tandhoogte spaan / Boicota 3y6a rpebémkm / Wysokos¢ zebdw pacy / Vyska zubl hladitka / Mistrie dintata groasa / Glettelé fogmélysége / Kelles roba augstums /

Hamba kérgus / BEHIR N BESE

Radio diente peine / Notched Radius Trowel / Rayon denture du peigne / Radi dent plana dentada / Raio dente pente / Radio dente pettine / Mittelbett / Tandradius spaan
/ Papnyc 3y6a rpe6énxu / Promien zebéw pacy / Radius zubl hladitka / Mistrie curbata / Glettels fogainak sugara / Kelles roba radiuss / Sélgu raadius / 4Bt 342,



Longitud ldmina paleta / Trowel length / Longueur de lame de la truelle / Llargada lamina paleta / Comprimento l@mina colher / Lunghezza lamina cazzuola / Lange
der Kelle / Spaanlengte / JnuHa nonotHa Mactepka / Dtugo$¢ czesci roboczej kielni / Délka zednické zice / Lungimea mistriei / Komliveskanal hossza / Kelles garums
/ Kellu pikkus / FR T HKE.

Anchura ldmina paleta / Trowel width / Largeur de lame de la truelle / Amplada [amina paleta / Largura [@mina colher / Larghezza lamina cazzuola / Breite der Kelle
/ Spaanwijdte / LLinpnta nonotHa macTepka / Szerokosé czesci roboczej kielni / Sifka zednické lzice / Lungimea mistriei / Komiiveskanal szélessége / Kelles platums
/ Kellu laius / FRBTITEE.

Bolsas por caja / Bags per box / Sachets par carton / Bosses per caixa / Bolsas por caixa / Sacchetti per scatola / Packungseinheiten / Zakken per doos / Melwukos 8
kopobe / lloé¢ workéw w pudetku / Pocet sacki v krabici / Pungi in cutie / Zacské / doboz / iepakojumu skaits kasté / Kotte kastis / S EBHEKE.

Crucetas por bolsa / N° tile spacers per bag / Croisillons par sachet / Creuetes per bossa / Cruzetas por bolsa / Crocette per sacchetto / Anzahl der Fliesenkreuze
pro Tiite / Aantal tegelvoegkruisjes per zak / Pacwmsok B Mewwke / llos¢ krzyzykdw w worku / Pocet kiizkd v sacku / Numarul de bucati de distantiere intr-o punga /
Fugakereszt / zacsk / flizu krustinu skaits paka / Plaadiristide arv kotis / 2 &R EIRESHI R,

Crucetas por caja /Tile spacers for box / Croisillons par carton / Creuetes per caixa / Cruzetas por caixa / Crocette per confezione / Fliesenkreuze pro box /
Tegelvoegkruisjes per doos / Pacwwmsok 8 Kopobke / Ilos¢ krzyzykéw w pudetku / Pocet kiizkl v krabici / Distantiere intr-o cutie / Fugakereszt/doboz / flizu krustinu
skaits kasté / Plaadiriste kastis / 23 & B FERR.

Medidas esponja / Sponge size / Dimensions éponges / Mides esponja / Medidas esponja / Misura spugna /SchwammgroBen / Maat van de spons / Pa3mep ry6ku /
Wymiary gabki / Velikost houby / Dimensiunea buretelui / Szivacs méretei / siikla izmérs / Kdsna suurus / 3848 R <.

Nivel absorcion (1-4) / Absorption level (1-4) / Taux d'absorption (1-4) / Nivell absorci6 (1-4) / Nivel absor¢ao (1-4) / Livello di assorbimento (1-4) / Absorbations niveau
(1-4) / Absorptieniveau (1-4) / YposeHb BnuteiBanus (1-4) / Poziom chtonnosci (1-4) / Stupen absorpce ( 1-4) / Nivelul de absorbtie (1-4) / Nedvszivoképesség (1-4) /
Uzsiiksanas limenis (1-4) / Neelduvustase (1-4) / IRULR (1-4).

Resistencia a la abrasion (1-4) / Resistance to abrasion (1-4) / Résistance a labrasion (1-4) / Resisténcia abrasio (1-4) / Resisténcia a abrasao (1-4) / Resistenza
all’attrito (1-4) / Abriebsbestandigkeit (1-4) / Anti-roest (1-4) / YcToinumsocTs k uctupanuio (1-4) / Odpornosé na scieranie (1-4) / Odolnost vici otéru ( 1-4) / Rezistenta
la abraziune (1-4) / Kopasallosag (1-4) / Izturiba pret nobersanos (1-4) / Spaina augstums / Teemanti fraktsioon (1-4) / TREEYE(1-4).

Altura cubo / Height of bucket / Hauteur de seau / Algada cubell / Altura do balde / Altezza secchio / Altezza secchio / Hohe des Eimers / Hoogte van de emmer / Beicota
/ Wysoko$¢ wiadra / Vyéka nadoby / Inaltimea galetii / Vodor magassaga / Ambri kérgus / BRI S E.

Didmetro inferior / Bottom diameter / Diametre inférieur / Diametre inferior / Didametro inferior / Diametro inferiore / Unterer Durchmesser / bodemdiameter / HuxHuit
nmametp / Srednica dolna / Primér dna / Diameterul inferior / Alsé atmérd / apakééjais diametrs / Pohja labimaot / R EPER.

Diametro superior / Top diameter / Diamétre supérieur / Diametre superior / Didmetro superior / Diametro superiore / Oberer Durchmesser / Boven diameter /
BepxHuii auametp / Srednica gérna / Vrchni priimér / Diametrul superior / Felsé atméré / augééjais diametrs / Ulemine labimaot / TREPE 2.

Altura til / Useable height / Hauteur utile / Algada Util / Altura Gtil / Altezza utile / Nutzbare Hohe / gebruikshoogte / Mone3sHas sbicota / Wysokos¢ uzytkowa / Uzitecna
vyska / Inaltimea utila / Hasznalhaté magassag / izmantojamais augstums / Kasutatav kdrgus / Al A EE.

Potencia / Power / Puissance / Potencia / Poténcia / Potenza / Leistung / Vermogen / MowocTs / Moc / sila / Putere / Teljesitmény / Jauda / Vaim / B 7.

Longitud de corte con efecto tronzadora / Cut length with saw effect / Longueur de coupe avec effet trongconneuse / Longitud de tall amb efecte tronzadora /
Comprimento de corte com efeito de corte em esquadria / Lunghezza di taglio con effetto troncatrice / Schnittlange bei Kappfunktion / nvHa pesa ¢ perynvupoekoii no
BoicoTe / Dtugosc ciecia z zagtebieniem tarczy / Délka rezu pri ponorném déleni / Lungimea de taiere cu efectul de ferastrau / Merild vagas hossza / Grieanas garums
ar zaga rezimu /Loikepikkus saeefektiga / BRI EIKE.

Normativa Comision Europea y a las Normas EN / European Regulatory Commission / Norme Européenne / Normativa Comissié Europea / Normativa Comissao
Europeia / Normativa Commissione Europea / Gesetzliche Regelung EU Kommision / Richtlijnen van de Europese Commissie. / HopmaTue Eeponeiickoit Kommuceun /
Norma Komisji Europejskiej / Norma CE evropské komise / Comisia de reglementare europeana / Eurépai Tandcs szabvanya / Eiropas regulativa komisija / Euroopa
regulatiivkomisjon / NS BEEZR &

Normativa Russian EAC / Russian legislation EAC / Norme Russian EAC / Normativa Russian EAC / Normativa Russian EAC / Normativa Russia EAC / Normative Russian
EAC / Richtlijnen van de Russian EAC / [leknapauus CooteetcTeuns TexHuueckoMmy PernameHty TamoxerHoro Coto3a / Norma Russian EAC / Rusky EAC / Legislatia rusa
EAC / EAC orosz szabvany / Krievijas valsts standarti / Venemaa regulatsioon, standard EAC / {2 BB 3B M IATEALH 32387~ R IAIE.

Normativa Seguridad Instituto TUV / TUV Institute Security Regulations / TUV  Institut des reglements de sécurité / Normativa Seguretat Institut TUV / Normativa de
Seguranca Instituto TUV / Normativa di Sicurezza Istituto TUV / TUV Technischer Uberwachungsverein / TUV instituut voor beveiligingsvoorschriften / HopmaTusa
BesonacHocTv MHctutyTa TUV / Bezpeénostni normy certifikaéni spolecnosti TUV / Norma Bezpieczenstwa Instytutu TUV / TUV Institutul pentru regulamente de
securitate / TUV Biztonségi eléirasok / TUV Intituto drogibas regulas / B3R B %t 2 2 5% 6l



Sistema progresivo de separacion, se adapta a cada material / Progressive Breaking System, adapts to each material / Systeme de séparation progressive, s'adapte
a chaque matériau / Sistema progressiu de separacio, s'adapta a cada material / Sistema progressivo de separacao, adapta-se a cada material / Sistema progressivo
@En di separazione, si adatta a qualsiasi materiale / Progressives Separation System, passt sich jedem Material an / Het progressieve scheidingssysteem past zich aan
elk materiaal aan / Cuctema lMporpeccveHoro pasaenequs. Anantupyercs nod nobon matepuan / Systém postupného déleni, prizplsobi se kazdému materidlu /
Progresywny system separacji, dostosowany do kazdego materiatu / Sistem de rupere progresiv, adaptabil pentru fiecare material / Progressziv torérendszer,
alkalmazkodik a vagandé anyaghoz / Progresiva Atdalidanas Sistéma, pielagojas atkariba no izmantota materiala / 52 BREE , EAF SR

3 Mejora la limpieza y refrigeracién del disco para un mayor rendimiento / C3 SYSTEM: Care; Cleaning and Cooling / Améliore le nettoyage et le refroidissement du disque

" pour des performances supérieures / Millora la neteja i refrigeracié de la disc per a un major rendiment / Melhora a limpeza e refrigeragdo do disco para um maior

rendimento / Migliora la pulizia e refrigerazione del disco per un maggiore rendimento / Verbessert die Reinigung und Kiihlung der Diamanttrennscheibe fiir eine

héhere Leistung / Verbetert het reinigen en koelen van zaagbladen voor betere prestaties / O6neryaeT 04nCTKy 1 OXNaXKAeHWe ANCKa, YBENNYMBAS CPOK ero Cy6bl

/ Lepsi ¢isténi a chlazeni kotouce pro delsi Zivotnost a zvydenou vykonnost / Poprawia czyszczenie tarczy thacej i chtodzenia dla wyzszej wydajnosci / imbunatateste

curatarea si racirea discurilor pentru o performanta mai ridicata / Javitja a tisztantartast és a hitést ezzel ndvelve a tarcsa teljesitményét / Uzlabo disku attirisanu un
dzesésanu nodrodinot augstaku veiktspéju / E R H A TENA IR SR

Korrosionsschutz Behandlung / Anticorrosiebehandeling / MpotueokopposuiiHas obpaboTka / Antikorozni Uprava / Dziatanie antykorozyjne / Tratament anti-coroziune

@G Tratamiento anticorrosion / Anti-corrosion treatment / Traitement anti-corrosion / Tractament anticorrosié / Tratamento anti-corrosao / Trattamento anticorrosione /
LA G|/ Korroziovédelmi kezelés / Pretrisas apstrade / By AL B

No genera polvo / Zero dust / Ne génére pas de poussiere / No genera pols / Nao provoca pé / Non genera polvere / Staubt nicht / Produceert geen stof / Be3 BeiGpoca
nbin / Negeneruje prach / Zapobiega powstawaniu pytu / Nu genereaza praf / Nem generdl port / Neizdala puteklus / Fo4

>
@)
Certificacion TNO. 1 hora de funcionamiento continuo. Corte de piedra natural en una habitacion de 15 m® / TNO certification. 1 hour of continuous operation. Cutting
—

Natural Stone in a 15 m® room / Certification TNO. Durée de 1 heure. Coupe de pierre naturelle dans une piéce de 15 m? / Certificacio TNO. 1 hora de funcionament
continu. Tall de pedra natural en una habitacio de 15 m? / Certificacdo TNO.1 hora de duracao. Corte de pedra natural numa divisdo de 15m3 / Certificazione TNO. 1 ora
di durata. Taglio in pietra naturale in ambienti di 15 m® TNO Zertifizierung: 15td. Betriebsdauer in einem 15m? Raum beim Naturstein Schneiden / TNO gecertificeerd. 1
uur verantwoord gebruik. Zagen van natuursteen in een ruimte van 15 m? / Ceptudukat TNO. 1 yac HenpepbIBHOi paGoTbl N0 Pe3Ke HaTYPasbHOrO KaMHS B NOMeLLIeHNM
o6bémom 15 M3 / Certifikat TNO. Provozni test po dobu 1 hodiny. Déleni pFirodniho kamene v mistnosti 15 m? / Certyfikat TNO. Praca 1-godzinna. Ciecie kamienia
naturalnego w pomieszczeniu o kubaturze 15 m? / Certificare TNO. 1 ora de folosire, cu o functionare responsabila. Taierea pietrei naturale intr-o camera de 15 m?
/ TNO tanusitas. 1 6ra folyamatos mUkddés. Természetes ko vagasa egy 15 m°-es helyiségben / TNO sertifikats. Patstaviga ierices operésana lidz pat vienai stundai.
Pielidzinama akmens flizu piegriesanu 15m? lielai telpai / TNOIAIE. ELLRME1/ET. E15FHKERAYDEIRARRM

Certificacion TNO. 3 horas de operacion continua. Corte de baldosas de ceramica en una habitacién de 15 m3/ TNO certification. 3 hours of continuous operation. Cutting
Ceramic Tile in a15 m? room / Certification TNO. Durée de 3 heures. Coupe de carreaux de céramique dans une piece de 15 m? / Certificacié TNO. 3 hores d'operacio
continua. Tall de rajoles de ceramica en una habitacio de 15 m?/ Certificacao TNO. 3 horas de duracao. Corte de pecas de ceramica numa divisao de 15m3 / Certificazione
TON. 3 oras di durata. Taglio in piastrelle ceramiche in ambienti di 15 m® / TNQ Zertifizierung: 3Std. Betriebsdauer in einem 15m® Raum beim keramischen Fliesen
Schneiden / TNO gecertificeerd. 3 uur verantwoord gebruik. Zagen van keramische tegels in een ruimte van 15 m? / Ceptudmrkat TNO. 3 4ac HenpepbIsHoit paBoTsl No
pe3Ke KepaMUUecKoi NNTKN B NoMeliieHinn oBbémom 15 M / Certifikat TNO. Provozni test po dobu 3 hodiny. Déleni keramickych obklad(i v mistnosti 15 m?3 / Certyfikat
TNO. Praca 3-godzinna. Ciecie ptytek ceramicznych w pomieszczeniu o kubaturze 15 m® / Certificare TNO. 3 ore de folosire, cu o functionare responsabila. Taierea pietrei
naturale intr-o camera de 15 m® / TNO tansitas. 3 ¢ra folyamatos miikodés. Keramia cserép vagasa egy 15 m3-es helyiségben / TNO sertifikats. Patstaviga ierices
operésana lidz pat harom 6ran keresztiil. Pielidzinama keramisko flizu piegriesanu 15m?® lielai telpai / TNOIAIE. BELEIRIE3/NEY, E15F 5K E B REIEIERE .

Certificacion TNO. 6 horas de funcionamiento continuo. Corte de piedra natural en una habitacion de 15 m® / TNO certification. 6 hours of continuous operation. Cutting
Natural Stone in a 15 m® room / Certification TNO. Durée de 6 heures. Coupe de pierre naturelle dans une piece de 15 m? / Certificacié TNO. 6 horas de funcionament
continu. Tall de pedra natural en una habitacié de 15 m? / Certificagao TNO.6 hora de duracao. Corte de pedra natural numa divisdo de 15m3 / Certificazione TNO. 6 ora
di durata. Taglio in pietra naturale in ambienti di 15 m3/ TNO Zertifizierung: 6 Std. Betriebsdauer in einem 15m?® Raum beim Naturstein Schneiden / TNO gecertificeerd. &
uur verantwoord gebruik. Zagen van natuursteen in een ruimte van 15 m? / Ceptudukat TNO. 6 4ac HenpepbIBHOI paBoTbi N0 pe3ke HaTypasbHOro KaMHs B MOMELLEHM
o6bémom 15 m? / Certifikat TNO. Provozni test po dobu 6 hodiny. Déleni pfirodniho kamene v mistnosti 15 m®/ Certyfikat TNO. Praca 6-godzinna. Ciecie kamienia
naturalnego w pomieszczeniu o kubaturze 15 m? / Certificare TNO. 6 ora de folosire, cu o functionare responsabila. Taierea pietrei naturale intr-o camera de 15 m3/ TNO
tanusitas. 6 ora folyamatos miikddés. Természetes k6 vagasa egy 15 m3-es helyiségben / TNO sertifikats. Patstaviga ierices operésana lidz pat hat 6rat. Pielidzindma
akmens flizu piegriesanu 15m? lielai telpai / TNOTAIE, JE£RME6/NT. E15FHKERNDEIRARRM

Certificacion TNO. 8 horas de operacién continua. Corte de baldosas de ceramica en una habitacién de 15 m®/ TNO certification. 8 hours of continuous operation. Cutting
Ceramic Tile in a15 m? room / Certification TNO. Durée de 8 heures. Coupe de carreaux de céramique dans une piece de 15 m? / Certificacio TNO. 8 hores d'operacio
continua. Tall de rajoles de ceramica en una habitacié de 15 m?/ Certificacao TNO. 8 horas de duracéo. Corte de pecas de ceramica numa divisao de 15m° / Certificazione
TON. 8 oras di durata. Taglio in piastrelle ceramiche in ambienti di 15 m® / TNO Zertifizierung: 8Std. Betriebsdauer in einem 15m® Raum beim keramischen Fliesen
Schneiden / TNO gecertificeerd. 8 uur verantwoord gebruik. Zagen van keramische tegels in een ruimte van 15 m? / Ceptudmrat TNO. 8 uac HenpepbIsHoit paBoTsl No
pe3Ke KepaM1uecKol NNTKM B noMelleHnn o6bémom 15 m3 / Certifikat TNO. Provozni test po dobu 8 hodiny. Déleni keramickych obkladi v mistnosti 15 m? / Certyfikat
TNO. Praca 8-godzinna. Cigcie ptytek ceramicznych w pomieszczeniu o kubaturze 15 m?® / Certificare TNO. 8 ore de folosire, cu o functionare responsabila. Taierea pietrei
naturale intr-o camera de 15 m3/ TNO tanusitas. 6 ora folyamatos muikddés. Kerdmia cserép vagasa egy 15 m3-es helyiségben / TNO sertifikats. Patstaviga ierices
operésana lidz pat nyolc 6ran keresztiil. Pielidzinama keramisko flizu piegrie3anu 15m3 lielai telpai / TNOIAIE. HE4EIRMES/INT, E15FAKERAEERE,
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Germans Boada S.A. y sus filiales cumplen la directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y/o electronicos y la directiva 2002/95 CE sobre restricciones de
determinadas sustancias en su fabricacién, aplicando la ley de cada estado miembro de la CEE de acuerdo a sus criterios especificos. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc...) (RoHS).

* El peso bruto de algunas maquinas eléctricas puede variar en funcion del tipo de palet y tipo de cartdn utilizado en su embalaje.

Las imagenes son aproximadas y estan sujetas a cambios sin previo aviso.

** Cualquier manipulacion de las maquinas anula la garantia. La garantia cubre todo defecto de fabricacion o montaje de acuerdo con la ley vigente.

Germans Boada SA and its subsidiaries comply with the Directive 2002/96/EC on waste electrical and/or electronic and Directive 2002/95/EC on the restriction of certain
substances in their manufacture, applying the law of each member state according to EEC your specific criteria. (WEEE, WEEE, ECORAEE, etc ...) (RoHS).

*The gross weight of some electrical machines may vary depending on the type of pallet and carton type used in packaging

Images are for illustration purposes and may change without notice.

**Any manipulation or modification of machine voids the warranty. Our warranty covers defects in manufacturing or assembly in accordance with the applicable law.

Germans Boada S.A. et ses filiales remplissent les conditions 2002/96/CE concernant les résidus d'appareils électriques et/ou électroniques ainsi que la norme 2002/96/CE
concernant les restrictions de substances déterminées dans leur fabrication, appliquant la loi de chaque membre de la CEE en accord avec ses critéres spécifiques. (RAEE, WEEE,
ecoRAEE, etc...) (RoHS).

* Le poids brut de certaines machines électriques peut varier en fonction du type de palette et du type de carton utilisé pour son emballage.

Les images sont non contractuelles et sujettes a des modifications sans préavis.

**Toute manipulation de ces machines annule la garantie. La garantie couvre tout défaut de fabrication ou montage en accord avec la loi en vigueur. Germans Boada S.A. i les seves
filials compleixen la directiva 2002/96/CE sobre residus d'aparells eléctrics i / o electronics i la directiva 2002/95/CE sobre restriccions de determinades substancies en la seva
fabricacio, aplicant la llei de cada estat membre de la CEE d'acord a seus criteris especifics. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc ...) (RoHS).

Les imatges son aproximades i estan subjectes a canvis sense previ avis.

* El pes brut d'algunes maquines eléctriques pot variar en funcio del tipus de palet i tipus de cartro utilitzat en el seu embalatge.

** Qualsevol manipulacié de les maquines anul-la la garantia. La garantia cobreix tot defecte de fabricacié o muntatge d'acord amb la llei vigent. Germans Boada e as suas filiais
cumprem a directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparelhos eléctricos e/ou electronicos e a directiva 2002/95/CE sobre restricdes de determinadas substancias no seu fabrico,
aplicando a lei de cada estado membro da CEE, de acordo com os seus critérios especificos: (RAEE, WEEE, ecoREEE, etc...) (RoHS)

* 0 peso bruto de algumas maquinas eléctricas pode variar em fungao do tipo de palete e do tipo de cartao utilizado na sua embalagem.

As imagens sdo aproximadas e estdo sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.

** Qualquer intervengdo nas maquinas anula a garantia. A garantia cobre todo o defeito de fabrico ou montagem de acordo com a lei vigente.

Germans Boada S.A. e le sue filiali aderiscono alla direttiva 2002/96/CE sui residui di apparecchi elettrici e/o elettronici e la direttiva 2002/95/CE sulla restrizione di utilizzo di
determinate sostanze nella produzione, applicando la legge di ogni stato membro della CEE in accordo ai suoi criteri specifici.(RAE, WEE, ecoRAEE ecc...) (RoHS).

Il peso lordo di alcune macchine elettriche pu¢ variare in funzione del tipo di pallet e del tipo di cartone utilizzatto nell'imballaggio.

Le immagini sono indicative e sono soggette a cambi senza previo avviso

** Cualunque manipulazione delle macchine annulla la garanzia. La garanzia copre ogni difetto di fabbricazione o montaggio in accordo con la legge vigente.

Germans Boada S.A. und ihre Tochtergesellschaften halten die EU Richtlinien 2002/96 tber Elektro- und Elektronik-Altgerate sowie die EU Richtlinie 2002/95 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten ein, die von den Unternehmen der jeweiligen EU-Mitgliedsstaaten gema# ihrer spezifischen Kriterien
angewendet werden. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc....).
Das Bruttogewicht einiger Elektromaschinen kann abhadngig vom Palettentyp oder dem fiir die Verpackung verwendeten Kartontyp variieren.

Bilder sind unverbindlich und kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung andern.

Jeglicher Eingriff in die Maschinen hebt den Garantieanspruch auf. Die Garantie deckt alle Herstellungs- oder Montagefehler in Ubereinstimmung mit dem geltenden Recht.
Germans Boada S.A. en haar filialen voldoen aan de richtlijnen 2002/96/EG voor gebruikte elektrische en/of elektronische apparaten en de richtlijn 2002/95/CE voor de beperking
van bepaalde stoffen in de fabricatie, de toepassing van de wetgeving van ieder lidstaat in overeenstemming met de Europese Unie overeenkomstig de daarvoor geldende
richtlijnen (AEEA, WEEE, ECORAEE, etc ...) (RoHS).

* De brutoprijs van een aantal electrische machines kan variéren afhankelijk van het type pallet en het carton dat in de emballage gebruikt is.

Afbeeldingen zijn bij benadering en kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

** Als u zelf een machine gerepareerd heeft, dan vervalt de garantie. U krijgt garantie als er sprake is van een fabricage- of montagefout volgens de huidige wetgeving.

Germans Boada, S.A. 1 eé dunuana ucnoxsiot Oupektusy 2002/96/CE 06 oTxonax 3nekTpoobpynoBaHus u/unm snekTpoHHbix npubopos v Aupektunsy 2002/95/CE 06 orpaHuyeHnsx
MCMO/b30BaHUs B MPON3BOACTBE ONPEAENEHHbIX BELLECTB, PYKOBOACTBYSICh 3aKOHOAATENLCTBOM KaXK Aok u3 cTpaHsl EC cornacHo cneunansHeiM kputepusam kaxaon. (RAEE, WEEE,
ecoRAEE, n T.a.) (RoHS).

M306paKeHns NPUBIIKEHbI K PEafibHbIM 11 MOTYT BbiTb U3MeHeHbI 6e3 NPEABAPUTENLHONO OMOBELIEHMS.

*Bec GpyTTO HEKOTOPbIX 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOB MOXKET BapbUPOBATH B 3aBUCMMOCTY OT MOAAOHA 1 TUNa KAPTOHA, KOTOPbIE MCMOSb3YETCs MPU UX YNaKOoBKe.

JlioGoe BMELATENLCTBO B KOHCTPYKLMIO MHCTPYMEHTA aHHYNMPYET rapaHTu. [apaHTus MoKpbiBaeT /iobble AedeKTbl MPOWU3BOACTBA WAN CBOPKM COMMACHO AEMCTBYIOLIEMY
3aKOHOAATENbCTBY.

Germans Boada S.A. wraz z filiami spetniajg wymogi dyrektywy 2002/96/CE dotyczacej zuzytego sprzetu elektrycznego i/lub elektronicznego oraz dyrektywy 2002/95/WE
dotyczacej ograniczenia zawartosci niektorych substancji w produktach, stosujac prawa kazdego panstwa cztonkowskiego UE godnie ze specyficznymi kryteriami (WEEE, WEEE,
ECORAEE, etc ...) (RoHS).

* Ciezar brutto niektérych maszyn elektrycznych moze réznic sie w zaleznosci od rodzaju palety i typu kartonu uzywanego w opakowaniach.

Zdjecia maja charakter pogladowy i moga zosta¢ zmienione bez uprzedniej informacji

** Kazda nieuprawniona ingerencja w maszyne uniewaznia gwarancje. Gwarancja obejmuje wady produkcji lub montazu, zgodnie z

obowigzujgcym prawem.

Germans Boada a vsechny jeho pobocky spliuji pozadavky smérnice 2002/96/EC o naklddani s elektroodpadem a elektronickym zafizenim a smérnici 2002/95/EC o omezeni
pouziti nebezpecnych latek ve vyrobé pri respektovani narodnich zakonl a zvlastnosti kazdého ¢lenského statu ES ( WEEE, ECORAEE, RoHS atd.)

* Hmotnost bruto nékterych elektrickych pristrojd se mize lisit v ndvaznosti na pouzitém typu baleni a palety.

Obrazky slouzi pouze pro orientaci a mohou byt ménény bez predchoziho aviza.

**Jakykoliv zdsah nebo zmény provedené v pristroji maji za nasledek ztratu zaruky. Nase zaruka se v souladu s platnou legislativou vztahuje vylucné na zavady zplisobené vadou
materialu, vyrobni montaze nebo technologii zpracovani.

Germans Boada SA si filialele sale sunt conforme cu Directiva 2002/96/CE privind deseurile electrice si/ sau electronice si Directiva 2002/95/CE privind restrictiile de anumite
substante in fabricarea lor, aplicarea legii de fiecare stat membru in functie de normele CEE (DEEE, WEEE, ECORAEE, etc ...) (RoHS).

* Greutatea bruta a unor masini electrice pot varia in functie de tipul de palet si carton tip utilizate in ambalaj.

Imaginile sunt in scopuri ilustrative si se pot schimba fara notificare prealabila.

** Orice manipulare sau modificare a masinii duce la anularea garantiei. Garantia noastra acopera defectele de fabricatie sau de asamblare, in conformitate cu legea aplicabila.
Germans Boada S. A. és lednyvallalatai teljesitik a 2002/96/EK iranyelvben az elektromos és elektronikai berendézesek hulladékairal, valamint a 2002/65/EK iranyelvben egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl leirtakat figyelembe véve a z EU minden tagjanak helyi torvényeit (RAEE,
WEEE, ecoRAEE, RoHS stb.)

Néhany elektromos gép brutté sulya valtozhat attél fliggéen, hogy a csomagolaskor milyen raklapot és kartont hasznalunk.

Az abrak bemutato jelleglek, elézetes értesités nélkil megvaltoztathatok.

A gépekbe barmilyen beavatkozas torli a garanciat. A garancia érvényes gyartasi és osszeszerelési probléma esetén az aktualis torvények figyelemebevételével.

Germans Boda SA un ta meitasuznémumi atbilst EK direktivai 2002/96/EC par elektonikas un/vai elektriskajiem atkritumiem un EK direktivai 2002/95/EC par noteiktu vielu
razo$anas ierobezojumiem, piemérojoties katras dalibvalsts likumdoSanai, pamatojoties uz EEK.

*Dazu elektrisko instrumentu bruto svars var atskirties, atkariba no paletes un iepakojuma veida.

Attéliem ir ilustarativa nozime un tie var tikt mainiti bez iepriek$éja pazinojuma

**Parveidojot vai pielagojot instrumentu, garantija uz to tiek zaudéta. Garantija attiecas tikai uz razosanas defektiem

Germans Boada SA ja selle tlitarettevotted jargivad elektri- ja elektroonikajaatmete direktiivi 2002/96/EU ja

elektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivi 2002/95/EU ndudeid, kohaldades iga liikmesriigi digust vastavalt EMU

konkreetsetele kriteeriumidele (WEEE, WEEE, ECORAEE jne) (RoHS).

*Teatud elektriliste masinate brutokaal véib erineda, olenevalt nende pakkimiseks kasutatud aluse ja kasti liigist

Joonised on vaid naitlikustamiseks, need vdivad muutuda ette teatamata.

**Masina mis tahes modifitseerimise voi Uimbertegemise tulemusel kaotab garantii kehtivuse. Meie garantii holmab tootmis- ja monteerimisdefekte vastavalt asjaomastele
digusnduetele.
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TECHNICAL

1S WAITING # SUPPORT
FOR YOU

4

V4
In response to the requests of the members in more than 80

countries, Club RUBI® members will have access to exclusive SER‘”CE CENTERS

promotions and direct rewards on their purchases of RUBI Wide network of official workshops
products. for all RUBI® products.

So, in addition to receiving periodic training documents and

free expansion of the warranty period of the cutters, Club

RUBI® members will receive permanent rewards for their o
purchases and will receive personalized offers with exclusive Q

SPARE PARTS

Access to original spare parts.

Free extended warranty

Exclusive promotions and new developments Q

Free passes to trade fairs and events AD\"CE

We solve all your doubts

Training for rubi products and queries.

Contests and draws exclusively for members

e ] . Suggestions and complaints
Participation in charitable projects via web or email:

club@rubi.com
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The Club RUBI APP
rewards your loyalty.
Discover all of the advantages!

EXTENDED WARRANTY
EXCLUSIVE PROMOTIONS
T J<  INCREASE YOUR POINTS

%

DOWNLOAD IT NOW
AND START ACCUMULATING POIN

ACTIVE LISTENING
TO USERS AND THEIR NEEDS ||| || | |||

RUBI® is a brand that is specially targeted at ceramic tile fitters, whom it tries to get to know
as much as possible, because having an understanding of their real needs is the key factor that
determines the success of RUBI®’s products. For this reason, RUBI® is committed to opening
as many lines of communication as possible with its end users,in order to stay up to date on
their needs, suggestions and complaints.

8114137
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GERMANS BOADA S.A.
Pol. Can Rosés,

Avda. Qlimpiades 89-91, PO.BOX 14
08191 RUBI (Barcelona) SPAIN

T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
gboada@rubi.com

GERMANS BOADA S.A. MADRID
Marie Curie, 7, edif. B, bajos 7
28521 Rivas Vaciamadrid - SPAIN
T.34914 99 48 63

F. 3491499 48 70
gboada.madrid@rubi.com

LUSARUBI Lda.

Estrada de Coselhas,

Lote 21/22 R/C Dto.

3000-125 COIMBRA - PORTUGAL
T. 351239 492 430

F. 351239 492 431
lusarubi@rubi.com

RUBI FRANCE S.A.R.L.
Immeuble Oslo

19 Avenue de Norvége
91953 LES ULIS - FRANCE
T.33169181785
F.33169 181789
rubifrance@rubi.com

RUBI TOOLS USA Inc.

10813 NW 30th Street, Suite 110
DORAL, FLORIDA 33172 USA

P 1305 715 9892

F. 1305715 9898
rubitools.usa@rubi.com

RUBI CANADA

T. 1866 872 7824

F. 1305 715 9898
rubicanada@rubi.com

RUBI ROSSIA

mo6. +7 903 153 30 46
Ten.: +34 936806500
dakc: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

RUBI TURKIYE

Demir Makine Ticaret Ve Sanayi Ltd. Sti.
Emekyemez Mah., Bugulu Sok. No:9a Karakdy
Istanbul - Tiirkiye - Turkey

T. (212) 237-2224

F. (212) 237-2252

rubiturkiye@rubi.com

EE

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89

41066 Mdnchengladbach
DEUTSCHLAND

T.49 (0) 2161 478 12 60

F. 43 (0) 2161 478 12 69
rubideutschland@rubi.com

RUBI BENELUX BV.
Weidehek, 70

4824 AS BREDA
NEDERLAND

T. 31 (0) 76 57 29 200
F.31(0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

FIN T AL R A IR AT

SUZHOU RUBI TECHNOLOGIES Co.,Ltd
SN Tl el X R 1845

B Block, No.18, Weixin Road,

Suzhou Industrial Park, 215122 Suzhou, China
115 86 (0) 512 6662 6100

&34 86 (0) 512 6662 6101
rubitechnologies@rubi.com

ITALIA

T. 800 788278

F. 800 788279
commerciale@rubi.com

RUBI INDIA

Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400058, India.

T. +91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

RUBI MAROC

Indusmat S.A.R.L

1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca

Maroc - Morocco

T. +21222.37.80.22

F. +21222.97.80.49
rubimaroc@rubi.com

WwWWwWW. rubi

RUBI UK LTD.

Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane

Rainham, Essex

RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P44 (0) 1708559609

F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com

RUBI POLSKA Sp. z o.0.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA

T. +48 (0) 226 44 51 81
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com

GERMANS BOADA MEXICO SA DE CV.
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240,

El marqués, QRO

T:+52 55 5592 4907

T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com

RUBI COLOMBIA

Cra. 11a #94-56, Oficina 501
Bogota D.C. COLOMBIA

T. (+ 571) 749 85 08

RUBI CHILE

GERMANS BOADA S.A.

Los Militares # 5620, Oficina 1503
Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (56-2) 2933 74 92
rubichile@rubi.com

Ref.92594




